Dominik Heher

Julianoshafen — Sophienhafen — Kontoskalion

Von den Héafen an der Stdkuste Konstantinopels erwies sich
jener am dauerhaftesten, der in den Quellen zunachst als
Julianoshafen, spater als Sophienhafen, dann als Kontoska-
lion und schlussendlich als Kadirga Limani begegnet: Trotz
seiner exponierten Lage, die immer wieder Umbauten und
Ausbaggerungen nétig machte, blieb der Hafen vom 4. bis
ins 16. Jahrhundert in Verwendung".

Der Bau des Hafens unter Kaiser Julian (362)

Bevor Kaiser Julian (360-363), der aufgrund seiner Abkehr
vom Christentum den Beinamen Apostata (»der Abtriinnige«)
erhielt, im Jahre 362 gegen die Perser in den Krieg zog, hielt
er sich mehrere Monate in Konstantinopel auf. Unter ande-
rem nUtzte er die Zeit auch fur bauliche MaBnahmen und lie3
»einen sehr groBen Hafen anlegen, zum Schutz der Schiffe
vor den Stdwinden und dazu einen Sdulengang, eher sigma-
férmig als geradlinig, der zum Hafen fihrte«?.

Die Fertigstellung des ambitionierten Projektes wird Julian,
der bald nach Veranlassung des Baus auf den Feldzug gegen
Persien aufbrach und aus diesem nicht mehr zurtickkehrte,
nicht mehr erlebt haben. Der Kaiser hatte jedoch daflr Sorge
getragen, sich als Griinder des Hafens im Gedachtnis der
Stadt zu verewigen: Ein Standbild in der Mitte des Hafens
sollte an ihn erinnern, bis es im Jahre 535 einem Erdbeben
zum Opfer fiel und von Justinian I. (527-565) durch ein Kreuz
ersetzt wurde?. In der Tat scheint der Hafen von Anfang an
mit dem Namen des Kaisers verbunden gewesen zu sein: Der

1 Grundlegende Literatur: van Millingen, Walls 288-296. — Janin, Port Sophien
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xikon 62-63. — Stauridou-Zaphraka, Kontoskalio. — Cameron, Notes. — Makris,
Studien 176-179. — Magdalino, Constantinople 20-22. 52. 76. — Magdalino,
Maritime Neighborhoods 211-219. — Mango, Développement 38-39. 5-56. —
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4 Cod. Theod. XIV 6 5 (a. 419): Omnes fornaces per omne spatium quod inter
amphitheatrum [= Kynegion] et divi Juliani portum per litus maris extenditur,
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Etwa zur selben Zeit kennt die Notitia urbis Constantinopolitanae IV 10 (232
Seeck) den Hafen als portus novus (vgl. hierzu u. Anm. 14).

Codex Theodosianus aus dem 5. Jahrhundert kennt ihn als
divi Juliani portus* und Prokop berichtet im 6. Jahrhundert
vom »Hafen der Stadt, der nach Julian benannt ist«>. Auch
dem Verfasser des Chronicon Paschale aus dem 7. Jahrhun-
dert ist der Name bekannt®. Die Bezeichnung blieb noch
mindestens bis ins 11. Jahrhundert gelaufig, als sich jedoch
schon langst die primére Bezeichnung als »Sophienhafen«
durchgesetzt hatte (s.u.)’. Die Erinnerung an den Kaiser ver-
blasste aber mit der Zeit und so leiten die Patria Konstan-
tinoupoleos den Namen bereits falschlicherweise von einem
Konsul namens Julian hers.

Julians Hafen befand sich in der Regio lll, einem Vier-
tel an der Sudkuste Konstantinopels, das sich stdlich und
stidwestlich des Hippodroms erstreckte®. Uberdies ldsst die
kontinuierliche Nutzung des Hafens bis in die Neuzeit dar-
auf schlieBen, dass er sich in dieser Region befunden haben
muss. Im 19. Jahrhundert waren noch Spuren eines alten
Hafenbeckens ¢stlich von Kumkapi sichtbar, die mit dem Ju-
lianoshafen in Zusammenhang stehen durften'. Noch heute
zeichnet sich in der stadtischen Topographie das ehemalige
Hafenbecken des osmanischen Kadirga Limani (»Galeeren-
hafen«) ab, das mit einem Durchmesser von etwa 600m
eine potentiell nutzbare Kailange von circa 1000m gehabt
haben wird (Karte 1S. 172)'". Ob dessen heutige nérdliche
Begrenzung, die bogenférmig verlaufende Kadirga Limani
Caddesi (»Galeerenhafen-StraBe«), an die Ausdehnung be-
reits der ersten Bauphase erinnert, oder von einer spateren
Erweiterung nach Osten herrihrt, muss offenbleiben (s.u.)'.
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tinople 50 und Karte IIl. — Berger, Regionen 360-361.

10 van Millingen, Walls 294.

11 Mango, Développement 39.

12 Matthews, Notitia 102 nimmt die StraBe als Nordrand des Julianoshafens an,
so auch Mango, Développement 39.

Julianoshafen — Sophienhafen — Kontoskalion | Dominik Heher 51



Die von Zosimos erwahnte, offenbar schwach sigma- (also
C-)férmige Saulenhalle, die das Hafenbecken im Norden
saumte, war ein charakteristisches Detail des Hafens: Die No-
titia Urbis Constantinopolitanae, die gréBtenteils unter Theo-
dosios . (408-450) verfasst wurde'3, kennt einen »neuen
Hafen« (portus novus) in der Regio /Il mit einer halbkreisformi-
gen Saulenhalle (porticus semirotunda)'*, worunter zweifellos
der Julianoshafen zu verstehen ist™. Dass der Hafen als »neu«
bezeichnet wird, kdnnte sich darauf beziehen, dass er erst
kdrzlich fertiggestellt wurde; Julian mochte den Bau initiiert
haben, eine Fertigstellung in den wenigen Monaten seiner
verbleibenden Lebenszeit war jedoch sicher nicht mdglich
gewesen. Moglicherweise stammt die Passage auch einfach
aus einer alteren Auflistung und wurde nicht aktualisiert®.

Julians Hafen hatte eine bedeutende Aufwertung der std-
lichen Propontisklste Konstantinopels zur Folge. Mit dem
kleinen sogenannten Hormisdas-Hafen bei der Sergios-und-
Bacchos-Kirche'” hatte es vielleicht schon seit Konstantin
dem GroBen eine Anlegestelle in der Nahe gegeben'®, doch
hatten sich mit dem Neorion und dem Prosphorion bislang die
beiden wichtigsten Hafen der Stadt am Goldenen Horn be-
funden™. Der 6konomische Aufschwung der StdkUste schlug
sich auch im Bau des westlich vom Julianoshafen gelegenen
Theodosios-Hafens im 5. Jahrhundert nieder?°. Die zwischen
den beiden groBen Hafen errichteten Kornspeicher (horrea
Alexandrina, horreum Theodosianum) zeugen von der Bedeu-
tung der Hafen fur den Empfang der Getreidelieferungen aus
Agypten?'. Die rezente Annahme Bergers, dass es sich beim
Julianoshafen um einen reinen Kriegshafen gehandelt habe,
lasst sich hingegen aus den Quellen nicht stlitzen?2.

13 Nur einzelne Abschnitte durften aus élteren Vorlagen stammen. Zur Datierung
s. Matthews, Notitia 84-85.

14 Notitia urbis Constantinopolitanae IV 10 (232 Seeck): Regio tertia [...] continet
in se Portum novum. Porticum semirotundam, quae ex similitudine fabricae
sigma Greco vocabulo nuncupatur.
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Zeitpunkt der Redaktion der Notitia war eigentlich der Theodosioshafen, der
jedoch unter den Bauwerken der Regio XII (239 Seeck) aufgelistet ist. — Vgl.
Matthews, Notitia 101. 109-110. — Siehe hierzu auch Beitrag Kilzer in diesem
Band.

16 Zu diesem Problem s. Matthews, Notitia 84-85.
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sigt: &k 8& TV TONGOV Xpévwv apeAnBeig eyepiodn. — Vgl. Berger, Untersuchun-
gen 566. — Guilland, Ports 181-182. — Muller-Wiener, Hafen 8.
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GroBe die Porphyrsaule fur sein Forum zum Sophienhafen (= Julianoshafen)
liefern lassen, womit aber — sofern die Nachricht Gberhaupt stimmt — nur ein
Vorgangerhafen gemeint sein kann: Ek\ijén 8¢ o1dnpd f| mépta- &m 00 peydhou
KwvoTtavtivou 6 péyag kiwv 6 Toppupoidg Tod Avniiou Tpeig xpdvoug émoinoev
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19 Siehe den Beitrag Kislinger, Lagen, in diesem Band. — Muller-Wiener, Héfen 6-8.
— Mango, Développement 38-39 mit Kalkulation zum Platzbedarf fur Massen-
lieferungen.

20 Siehe Beitrag Kulzer in diesem Band. — Mller-Wiener, Hafen 9.

21 Notitia Urbis Constantinopolitanae X 6. X 9 (237 Seeck): Die horrea befinden
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Die beiden neuen Hafen des Julian und Theodosios boten
zwar Schutz vor den starken Strémungen und Winden des
Bosporus, doch litten sie ahnlich unter dem Problem drohen-
der Verlandung?:. Die erste Ausbaggerung des Julianoshafen
mithilfe von Schopfradern (rotalibus machinis) ist fir das
Jahr 509 Uberliefert?*. Im Zuge dieser Arbeiten lieB Kaiser
Anastasios |. (491-518) auBerdem Molen errichten?®. Irgend-
welche Molen muss es jedoch schon zuvor gegeben haben,
zumal bereits Zosimos betont, dass der Hafen die Schiffe vor
den Sudwinden beschiutzen sollte?s. Maglicherweise waren
aber Renovierungsarbeiten notwendig geworden, nachdem
im Jahre 465 ein GroBbrand eine Spur der Verwistung vom
Goldenen Horn bis zum Julianoshafen gezogen hatte?’.

Die Verlagerung der wichtigsten Strukturen vom Gol-
denen Horn an die stdliche Kuste der Halbinsel wurde im
6. Jahrhundert definitiv?8. Das Umfeld des Julianoshafens ent-
wickelte sich zum elitdren Wohngebiet?°. Auch innerhalb des
Grof3en Palastes wurden Neubauten nunmehr fast ausschlieB3-
lich auf den tiefer gelegenen, stidlichen Terrassen errichtet
und erstmals ist nun auch ein kaiserlicher Privathafen belegt,
der unweit 6stlich des Julianoshafens angelegt wurde?'.

Ab der Mitte des 6. Jahrhunderts schrumpfte die Bevolke-
rung Konstantinopels und mit ihr der Umfang der regelma-
Bigen Getreidelieferungen aus Agypten32. Der Julianoshafen
behielt seine Bedeutung dennoch bei, und der Markt fur
importierte Waren (ayop& tév Bahacoiwv éumdpwv) wurde
vom Neorion-Hafen hierher verlegt. Baugrund muss in der
Nahe des Julianoshafens nach einem Brand im Dezember 560
in ausreichendem MaBe zur Verflgung gestanden haben?3,
Die Patria Konstantinoupoleos schreiben die Initiative der
Verlegung des Marktes einem Kaiser Justinian zu34, doch in

noshafen (Regio /i) und dem Theodosioshafen (Regio Xil). — Vgl. Magdalino,
Maritime Neighborhoods 211-212. - Mango, Développement 39-40. 54-55.
— Zur Getreideversorgung Konstantinopels s. Durliat, L'approvisionnement. —
Magdalino, Grain supply.

22 Berger, Hafen 83.

23 Stauridou-Zaphraka, Kontoskalio 1303. — Magdalino, Maritime Neighborhoods
215. — Zu den notwendigen Aushubarbeiten s. auch unten S. 62.

24 Marcellinus Comes ad a. 509 (97 Mommsen): Portus luliani undis suis rotalibus
machinis prius exhaustus caenoque effosso purgatus est. — V/gl. Berger, Unter-
suchungen 573.
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mpoPdloug Tinaowv. — Vgl. van Millingen, Walls 291.

26 Siehe 0. Anm. 2.

27 Schneider, Brande 238 mit den Quellen. — Mango, Développement 51.

28 Siehe Beitrag Kislinger, Lagen, in diesem Band.

29 Magdalino, Maritime Neighborhoods 216-219. — Direkt neben dem Hafen be-
fand sich beispielsweise das Anwesen des Probus, eines Neffen Kaiser Anasta-
sios’ I. (PLRE 11 912-913): Chronicon Paschale | 622 (Dindorf). — Theophanes,
Chronographia AM 6024 (184 de Boor). — Vgl. Guilland, Ports 187.

30 Bolognesi Recchi Franceschini, Gran Palazzo 229-236. — Featherstone, Der
GroBe Palast 23-26.

31 Vgl. Heher, Boukoleonhafen und meinen Beitrag, Palasthafen, in diesem Band.

32 Teall, Grain supply. — Mango, Développement 54-56.
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Chronographia AM 6053 [235 de Boor]). — Vgl. Schneider, Brande 240.

34 Patria Konstantinupoleos Il 68 (Il 188 Preger). — Dasselbe auch in Parastaseis
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der Forschung ist die Datierung umstritten. Magdalino halt
eine Zuweisung an Justinian . (527-565) fur wahrscheinlich,
vor allem weil die Gegenden am Goldenen Horn unsicher
geworden waren3>: 559 bedrohte ein Kutrigureneinfall die
thrakischen Vorstadte Konstantinopels® und 561 wagten
die Blauen in Sykai einen Aufstand®’. AuBerdem vermutet
Magdalino, dass auch die tragen Gewasser des Goldenen
Horns in den Zeiten der Pestwellen der zweiten Halfte des
6. Jahrhunderts dazu beigetragen haben kénnten, die nérdli-
che Kuste Konstantinopels zu meiden; schon 542 waren viele
Pesttote im und um das Goldene Horn bestattet worden32.
Berger unterstellt den Patria eine Namensverwechslung. Die
Verlegung des Marktes sei nicht unter Justinian sondern unter
Justin Il. (565-578) erfolgt, unter dessen Herrschaft Reno-
vierungsarbeiten am Hafen (s.u.) belegt sind. Diese seien
nicht nachvollziehbar, wenn der Hafen kurz zuvor unter Jus-
tinian noch einwandfrei funktioniert hatte3°. Mango halt
die Zuschreibung an einen Kaiser Justinian Uberhaupt fur
eine fiktive Ausschmuickung eines an sich realen Ereignisses.
Die Verlegung des Marktes habe erst im 7. oder 8. Jahr-
hundert stattgefunden, als man den Neorion-Hafen im Gol-
denen Horn zur Basis der Kriegsmarine ausgebaut habe.
Aushubarbeiten sind dort, wie gesagt, fur das Jahr 698 be-
legt*" und 715 war der Militarhafen (exartysis) nachweislich
in Verwendung®. Fur dieselbe Zeit, jedoch fir eine andere
Motivation pladieren Cameron und Herrin: Unmittelbar nach
der Ausbaggerung des Neorion 698 brach eine Pestwelle aus
und zumindest Theophanes suggeriert einen Kausalzusam-
menhang. Mdglicherweise wurde das Gebiet des Neorion als
gesundheitsschadlich betrachtet und der Markt deshalb in
den Suden verlegt®.

Die Adaptierung des Hafens unter Justin II.
(569?)

Unter Kaiser Justin Il. (565-578) wurde der Julianoshafen
offenbar in einem Ausmal renoviert, das es rechtfertigte,
ihn als neuen Grinder der Anlage zu betrachten und den

35 Das Folgende nach Magdalino, Constantinople 21.

36 Agathias, Historiae V 14.5-6 (181 Keydell). — Theophanes, Chronographia AM
6051 (233-234 de Boor). - Vgl. Kislinger, Angriff.

37 loannes Malalas, Chronographia XVIIl 135 (424 Thurn).

38 Magdalino, Maritime Neighborhoods 215.

39 So Berger, Untersuchungen 430 und Guilland, Ports 182-183.

40 Siehe Beitrag Kislinger, Lagen, in diesem Band.

41 Mango, Développement 55-56. — Aushubarbeiten: Theophanes, Chronogra-
phia AM 6190 (370 de Boor)

42 Theophanes, Chronographia AM 6207 (385-386 de Boor). — Vgl. Ahrweiler,
Byzance et la mer 430-435.

43 Cameron/Herrin, Parastaseis 267. — Theophanes, Chronographia AM 6190 (370
de Boor). - Siehe hierzu auch Beitrag Kislinger, Lagen, in diesem Band (Anm. 70).

44 Uber die Identifizierung des Sophienhafens mit dem Julianoshafen besteht kein
Zweifel: Symeon Logothetes, Chronicon 105,6 (147 Wahlgren) spricht die Um-
benennung explizit aus: Kriet 8¢ kai & makdmia t& év @ lovhiavod Apévy, émr’
BVSpaTt TAG yuvalkdg avTod Zodiag, dmokabdpag Tdv Mpéva kal péoov Tod Mipévog
dpvoag otilag 8o, adTod Kkal TAG yuvaikds, petovopdoag Tov Mipéva Todiag (=
Leon Grammatikos, Chronographia 135 [Bekker]). — Dasselbe auch bei Georgios
Kedrenos, Chronicon | 685 (Bekker). — Vgl. auch Theophanes, Chronographia

Abb. 1

Follis mit Justin II. und Sophia auf dem Doppelthron. — (Nach Boss/Hof-
mann, Miinzen 61).

Hafen von nun an nach seiner Gemahlin »Sophienhafen« zu
nennen. Die Patria Uberliefern eine Anekdote, in welcher
der Namensgeberin des Hafens sogar die Initiative Gber den
Bau zugeschrieben wird:

»Den Sophienhafen erbaute derselbe Justin im Namen sei-
ner Frau Sophia. Bevor der Hafen gebaut wurde, war da eine
gedeckte StraBe, die Konstantin der GroBe erbaut hatte. Und
es kamen die westlichen Philosophen [...] und diskutierten
dort mit den Bewohnern Konstantinopels. [...] Unter Justin
wurden sie besiegt und kamen seitdem nicht wieder. Als aber
seitdem vier Jahre vergangen waren, geschah es, dass die
Augusta Sophia auf der Terrasse des Palastes stand, und als
sie sah, wie die Schiffe im Meer von den Wellen umherge-
worfen wurden, bekam sie Mitleid und wurde betribt. Und
sie ging zum Kaiser, ihrem Mann, und bat ihn, er moge ihr
genlgend Geld zum Ausbau des Hafens zur Verfigung stel-
len. Und er beugte sich ihrer Bitte und befahl dem patrikios
und praipositos Narses und dem protovestiarios Troilos, einen
Hafen zu bauen. Die hoben eine groBe Grube aus und erbau-
ten ihn. Deshalb bekam er auch den Namen der Sophia“®t«.

Eine aktive Beteiligung der Kaiserin ist trotz des prob-
lematischen Charakters der Quelle nicht unwahrscheinlich,
zumal Sophia stets eine prominente Rolle neben ihrem Gatten
einnahm: Sie war in fiskalische und religionspolitische Ent-
scheidungen involviert, wurde gemeinsam mit Justin in den
Akklamationen genannt und thronte neben ihm auf der Riick-

AM 6024 (184 de Boor): Tov lovhiavod, Tov Zodiag Méyw, Mipéva. — Ebenda AM
6187 (368 de Boor): &v 1¢ louhiavnoiw Apévt TV Todiag. — Vgl. van Millingen,
Walls 289. — Mango, Développement 38-39. — Muller-Wiener, Hafen 8. — Guil-
land, Ports 184-185. — Stauridou-Zaphraka, Kontoskalio 1306. — Magdalino,
Maritime Neighborhoods 212.

45 Das kryptische Referenzereignis des Sieges gegen die »westlichen Philosophen«
kénnte nachtraglich in den Text geraten sein. Berger, Untersuchungen 572 ver-
mutet, dass sich der urspriingliche Text eigentlich auf das 4. Regierungsjahr
Justins bezog.

46 Patria Konstantinupoleos Il 37 (Il 229-230 Preger): Tov 8¢ hipéva Zodiag & adtog
gkTioev louoTivog €ig Mpdowtov Tig yuvaikdg adtod Zodiag. Mpd && Tod kTioal
TOV Aipéva Omiipyev otodt kapapoedig, fiv EkTioev 6 péyag Kwvotavtivog |...]
Xpoévwv 8¢ Tecodpwy Ektote SiENOSVTWY Eyéveto Zodiav Thy AbyodoTtav iotacBat
€ig TOV NhiakdV Tod Talatiou: kal Spdoa Té mhoia KhuSwvi{dpeva év Tfj 6akdoon,
omayyvioBeioa fip€ato 68upecbar kal eioehdodoa eig TOV Bacihéa TOV GvSpa
aoTiig ikéTevev adTOY, dwg Tapdoyn adTii xpuoiov ikavdv gig T Totfjoat Mipéva.
Kal kaudBeig Tfj aitrioet adTig, mpooéta&e Napafv Tov matpikiov kal mpaiméoitov
kai Tpwihov TOV TpwToPeaTIdpiov avTod KTical TOV Mipévar of kal BéBuvov péyav
dpuEavTeg Avwkodépnoav TodTov. Atd Kal THY Tpoonyopiav eilndev Tig Zodiag.
Ubersetzung verandert nach Berger, Untersuchungen 570.
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Abb. 2 Der Julianos-/Sophienhafen und der Kontoskalionhafen (mit Mole)
als getrennte Becken auf einer Skizze von van Millingen. — (Nach van Millingen,
Walls).

seite von Kupferminzen (Abb. 1)#’. Unabhangig davon, von
wem die Initiative ausging, Uberrascht die Umbenennung des
Hafens ob der engen Verbundenheit Justins zu Sophia nicht*.

Die Zuverlassigkeit der anderen enthaltenen Informatio-
nen ist schwer zu verifizieren. Die beiden angeftihrten Beam-
ten sind anderswo jedenfalls nicht belegt*®. Die Behauptung,
Justin habe ein groBes Hafenbecken ausheben lassen und
damit einen neuen Hafen gegriindet, mag auf den ersten
Blick unwahrscheinlich klingen, zumal dieser ja schon seit
Jahrhunderten existierte. Die Logothetenchronik spricht bei-
spielsweise nur davon, dass der Kaiser den Hafen reinigen
und umbenennen habe lassen®°.

Ein Blick auf die weitere Entwicklung des Hafens zeigt je-
doch, dass dieser in spateren Jahrhunderten aus zwei Becken
bestand. Da keine umfangreicheren Aushubarbeiten nach
Justin Uberliefert sind, steht zu vermuten, dass der Julianos-

47 Vgl. hierzu Cameron, Sophia, bes. 9-14. — Cameron, Patronage 82. — DOC |
204-217. 226-239. 243-249. 254-258 Taf. L-LIX.

48 Cameron, Sophia 12.

49 Vgl. PLRE 111930 (s.v. Narses 3). — PLRE Il 1343 (s.v. Troilus 2): Wenn sich die An-
gabe auf eine reale Person bezieht, musste es sich bei Troilos um einen comes
sacrae vestis gehandelt haben, zumal der protovestiarios-Titel erst ab dem 9. Jh.
nachweisbar ist.

50 Symeon Logothetes, Chronicon 105,6 (147 Wahlgren) = Leon Grammatikos,
Chronographia 135 (Bekker): &mokabépag tov Aipéva kai [...] petovopdoag tov
Npéva Zodiag.

51 So Mango, Développement 39.

52 Miuller-Wiener, Bildlexikon 62.

53 van Millingen, Walls 294.

54 Notitia Urbis Constantinopolitanae IV 16 (232 Seeck). — Zu den stoai vgl. Mun-
dell-Mango, Commercial map 194-197. 203-205.
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hafen entweder schon bei seiner Griindung sein maximales
Ausmah erreicht hatte®', oder dass er unter Justin II. erweitert
wurde®2. Wenn letztere Annahme zutreffen sollte, misste
der Hafen sich in seiner ersten Phase auf das Gebiet direkt
Ostlich von Kumkapi beschrankt haben, wo van Millingen am
Ende des 19. Jahrhunderts Reste eines alten Hafenbeckens
(ca. 250 m x 220 m) samt Mole ausmachte (Abb. 2)°3. Unter
der von den Patria erwahnten Uberdachten EinkaufsstraBe
(oot kapapoeidrig), die Justins Bautatigkeit zum Opfer gefal-
len sein soll, konnte eine der vier porticus magnae zu verste-
hen sein, welche die Notitia fur die Regio /Il kennt>4.

Die These einer Erweiterung des Hafens nach Osten konnte
auch durch die einzige zeitgenossische Schilderung des Ha-
fens aus der Feder von Flavius Corippus gestltzt werden®®:

»Eine Seite [des Palastes] blickt Uber das unermessliche
Meer, die andere Uber den Hafen — den Hafen, den zwei
Molenarme bilden, auf denen Mauern stehen. Diese schaffen
es, den schnellen Winden zu trotzen und bewirken, dass der
unruhige Seegang am Ankerplatz ruhig wird. Als marmornes
Hindernis brechen sie die Meereswogen und halten die zu-
rckflutenden Wellen durch die enge Zufahrt ab. Das Herr-
scherpaar liebte diesen Ort. Von hier pflegte es die wogenden
Meeresfluten zu betrachten und die bauchigen Schiffe, die
den gesamten Handel der beiden Welten tragen®t«.

Uber Molen hatte schon der Julianoshafen — spatestens
seit Anastasios I. (491-518) — verfiigt, doch ist nicht erwahnt,
dass sich auf diesen Mauern befunden hatten. Manche der
bildlichen Darstellungen des Hafens aus dem 15. Jahrhundert
kennen die halbkreisférmigen Wellenbrecher vor der Hafen-
einfahrt, aber auch dort fehlen Mauern (s. u.). Die von Corip-
pus erwahnten Molenarme kénnten daher als Abschottung
eines neuen, Ostlichen Hafenbeckens zum duBeren Bereich (=
der urspriingliche Julianoshafen) hin zu verstehen sein. Auch
diese Annahme muss jedoch hypothetisch bleiben. Nach mo-
mentanem Erkenntisstand kann nicht entschieden werden, in
welchem Ausmal der Julianoshafen unter Justin II. vergréBert
oder umgebaut wurde.

Abgesehen von Form und Ausdehnung anderte sich im
6. Jahrhundert die dekorative Ausgestaltung des Hafens: Die
Patria Konstantinupoleos Uberliefern, Justin habe mitten im
Hafenbereich vier Statuen auf Sdulen aufstellen lassen®’, die
ihn selbst, seine Gattin Sophia, seine Tochter Arabia und — je
nach Uberlieferung — Justins Mutter Vigilantia®® oder den

55 Vgl. Cameron, Notes 11.

56 Flavius Cresconius Corippus, In Laudem lustini | 102-108 (39 Cameron): Pars
prospicit una | inmensum pelagus, pars respicit altera portum, | portum quem
geminae conplexant brachia ripae | moenibus adpositis, rapidos contemnere
ventos | et faciunt, praebentque salum statione quietum: | aequoreos frang-
unt obiecto marmore fluctus, | et prohibent refluas angustis faucibus undas.
| gratior ille fuit dominis locus, unde solebant | undivagum spectare fretum
curvasque carinas | omnia vectantes gemini commercia mundi.

57 Vgl. Guilland, Ports 186. — Cameron, In laudem 133.

58 Patria Konstantinupoleos Il 62 (Il 184 Preger): Mept v Zodpi@v. ‘O Mpiy T6dvV
Sodiiv ékTiodn mapd lovoTivou Tod amokoupoTaldTou, Tod dvEpdg odiag Tig
AwpBfig. Méoov 8¢ ol ipévog foTavtat oTilat Téooapeg, Zodiag kai lovoTivou kal
Apapiag kal BryAevtiag Tig untpdg adTod.



laut dieser Quelle fur den Bau verantwortlichen praipositos
Narses*® zeigten. Die Logothetenchronik berichtet von nur
zwei Standbildern am Sophienhafen, die Justin und seine
Ehefrau darstellten®. Die reduzierte Zahl der Statuen lieBe
sich mit einer nur in einem Manuskript der Patria Uberlieferten
Information in Einklang bringen, derzufolge Kaiser Philippikos
Bardanes (711-713) zwei der vier Denkmaler aufgrund des In-
halts ihrer prophetischen Inschriften zerstéren habe lassen®'.

Maoglicherweise ist die Statue Justins mit einem Stand-
bild gleichzusetzen, dessen Stifterinschrift in der Anthologia
Graeca erhalten ist:

»Ich, der Prafekt Theodoros, hab hier am Gestade des
Meeres

Fur den Kaiser Justin dies strahlende Standbild errichtet,
dass seine heitere Milde noch Uber die Hafen sich breite®«.

Janin und Guilland bringen die Statue mit der erwahn-
ten Stelle in den Patria in Verbindung®. Cameron hingegen
schlagt eine Zuweisung an Justin I. (518-527) vor®. Aus dem
Epigramm gehe erstens nicht hervor, an welchem Hafen sich
die Statue befand und zweitens werde keine Renovierung
oder Grindung angesprochen. Vor allem aber ist fir die
Regierungszeit Justins I. ein gewisser Theodoros belegt, der
mehrmals das Amt des Stadteparchen bekleidete, und der
in mehreren Stifterinschriften verewigt ist®. Zwar ist die Ko-
inzidenz beachtenswert, doch da hyparchoi dieses Namens
auch nach der Mitte des 6. Jahrhunderts belegt sind®¢, sollte
auch eine Zuweisung der Statue an Justin Il. nicht véllig aus-
geschlossen werden. Dass Justin den von ihm erneuerten
Julianoshafen mit einem Standbild von sich und seiner Gattin
schmiicken lieB, ist jedenfalls sehr wahrscheinlich. Da das alte
Standbild Kaiser Julians in der Zwischenzeit durch ein Kreuz
ersetzt worden war®, diente der Hafen einzig der Selbstdar-
stellung Justins (und seiner Familie?), der in manchen Quellen
nunmehr Gberhaupt als alleiniger Erbauer der Anlage galt®e.

59 Patria Konstantinupoleos Il 37 (230 Preger): Méoov 8& Tod Aipévog dvrjyeipev &
oThAag émavw T@V & KIGvwy, Yodiag kal Apafiag aveyidg adtod, lovoTivou Tod
Baohéwg kail Ndpor Tob ékeioe TaploTapévou.

60 Symeon Logothetes, Chronicon 105,3 (147 Wahlgren) = Leon Grammatikos,
Chronographia (135 Bekker): péoov tod Aipévog i8pioag otrilag 8vo, adtod kai
¢ yuvaikég. — Dasselbe bei Georgios Kedrenos, Chronicon | 685 (Bekker).
Es konnte sich theoretisch aber auch um zwei verschiedene Statuengruppen
handeln: Cameron/Herrin, Parastaseis 209. — Cameron, Patronage 70.

61 Patria Konstantinupoleos Ill 37 (Il 230 Preger): & Gv ai Sto émipbnoav Tapa
Oolrmikod: lyov 8¢ ypdppara mept TGV peNSvTwy (nur in Manuskript C).

62 Anthologia Graeca XVI 64 (IV 338 Beckby): Tooto map’ ailyialoiow &y
Oe68wpog mapyog otiica dasvdov dyalpa lovoTivw Bacihij, dppa kai év
Mpéveoow éfv metdoete yahijvny. Ubersetzung ebenda 339.

63 Janin, Constantinople 231. — Guilland, Ports 186.

64 Cameron, Theodorus 278-279.

65 PLRE Il 1096 (s.v. Theodorus 57).

66 PLRE Il 1263. 1271 (s.v. Theodorus 61. 124).

67 Siehe 0. Anm. 3.

68 So Michael Glykas, Annales 506 (Bekker): o0tog kticag madriov E§w Tfig ToAewg
kol Mpéva év adTf Tf ey, T pév Zodiag ékdheoe & 8¢ Zodravdg, €ig Svopa Tiig
yuvaikdg adtod Zodiag. — Dasselbe bei loel, Chronographia 98 (ladevaia).

69 Georgios Kedrenos, Chronicon | 685 (Bekker): T 1’ #tet Ektioev 6 Baoihedg [...]
& TaNdTIa T v T@ lovhiavod Mipévt. dmokabaipel 8¢ Kai adTOV TOV Mipéva Kai
otihag 8vo v péow avTod fotnol, Ty Te auTol Kal TFG yuvaikdg adTod Zodiag,
peTovopdoag kal Tov Aipéva Xodiag. Dieser Palast tes Sophias oder ton Sophion

Es bleibt noch die Datierung des Umbaus zu besprechen.
Georgios Kedrenos setzt sowohl die Renovierung des Hafens
als auch den Bau des angrenzenden Palastes, der ebenfalls
nach Sophia benannt war, in das vierte Regierungsjahr Jus-
tins, also ins Jahr 568/569%. Die zeitlich ndhere Chronik des
Theophanes wiederum Uberliefert, dass eben dieser Palast
von Tiberios I. (578-582) erst im Jahre 579/580 gegrindet
worden sei, um Justins Witwe eine wirdige Wohnstatt zu
bereiten’®. Tatsachlich muss der Palast friher als in den bei-
den Quellen angenommen existiert haben, zumal Corippus
beschreibt, dass Justin und Sophia dort vom Tod Kaiser Justi-
nians (November 565) erfahren hatten’!. Die Datierung des
Sophienpalastes bei Kedrenos ist damit also zu verwerfen,
nicht aber notwendigerweise jene des Hafens’?, denn auch
die Patria setzen die Renovierung ins 253. Jahr nach der
Grundung Konstantinopels (in den Patria 317 n.Chr.), also
ins Jahr 56973,

Der Sophienhafen im 7.-13. Jahrhundert

Die Handelsschiffe, um die Kaiserin Sophia besorgt war, fre-
guentierten den nach ihr umbenannten Hafen auch in den
folgenden Jahrhunderten. Der unter Justinian I. (527-565)
oder Justin Il. (565-578) an die Propontiskiste verlagerte
Importmarkt (s.0.) durfte sich auch noch zur Zeit der Redak-
tion der Patria (8.-10. Jahrhundert) dort befunden haben74.
Benachbarte Toponyme deuten auf die kommerzielle Bedeu-
tung der Region hin: Die in der Nahe des Hafens gelegene
und ab dem 6. Jahrhundert belegte Kirche der hl. Thekla tragt
im 10. Jahrhundert den Zusatz »am Gerstenmarkt« (&v Toig
KpiBomwheioig)’>. Die angebliche Umwandlung der Andreas-
kirche am Bukinon (s.u.) in eine Scheune (xoptéBolov) so-
wie der nahen Johannes-der-Taufer-Kirche in eine Werkstatte
(¢pyooTtdotov) unter Konstantin V. (741-775) kann ebenfalls

(tfig Todiag / TV Todiwv) ist trotz der Ahnlichkeit der Namen nicht mit der Re-
sidenz ton Sophianon (t@v Zopavdv) zu verwechseln, die Justin zwischen 565
und 567 errichten lieB: Cameron, Notes, bes. 11-13. Die Situation wird insofern
zusatzlich verkompliziert, als die Gegend um den Sophienhafen und -palast
ebenfall den Namen ton Sophianon (tév Zodiavév) trug. Keine Entsprechung
der Kedrenos-Stelle bei Theophanes, Chronographia AM 6068-6069 (243 de
Boor).

70 Theophanes, Chronographia AM 6072 (250 de Boor): Toutd @ #tel EkTioey 6
Bacthedg TiBépiog TO TaAdTIOV TO v T Touhiavod Aipévt Kai Emwvépacey avTod ém’
ovopartt Zodiag, TG yuvaikog lovoTivou.

71 Flavius Cresconius Corippus, In laudem lustini | 97-120 (39-40 Cameron). Der
Text wurde gegen Ende 566 verfasst. Zur Identifikation mit dem Sophiae-Palast
s. Cameron, Notes 12-13.

72 Die Annahme von Cameron, Notes 15 (»We must now throw out Cedrenus’
dating of both palace and harbour to the 11th year of Justin’s reign. The har-
bour was rebuilt at the same time as or soon after the Sophiae palace.«) lasst
sich durch keine Quellen stttzen.

73 Patria Konstantinupoleos Ill 37 (I 229-230 Preger): Metat 8¢ 1 ktioBfvar Ty
KwvoTtavtivoomohy mapih@ov ovf’ xpévot kai oltwg ektiobn 6 Aiurjv. — Vgl. Ber-
ger, Untersuchungen 572.

74 Magdalino, Maritime Neighborhoods 212.

75 Synaxarium Ecclesiae Constantinopolitanae, col. 75 (Delehaye, Handschrift O).
- Berger, Untersuchungen 565. 578. — Mller-Wiener, Hafen 8. — Magdalino,
Maritime Neighborhoods 213. — Janin, Siege de Constantinople 149-150.
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mit einer merkantilen Nutzung des Gebietes in Zusammen-
hang stehen’®. Auch die meisten anderen der von diesem
Kaiser sakularisierten Gotteshauser und Kléster befanden sich
an der Propontiskiste und kénnten den gesteigerten Bedarf
an wirtschaftlichen Infrastrukturen widerspiegeln””.

Die groBen Getreidelieferungen, die nach dem Verlust
Agyptens vor allem aus Thrakien, Makedonien und Kleinasien
kamen, wurden weiterhin in den Speichern an der Propon-
tiskUste untergebracht. Von diesen horrea ist im 10. Jahrhun-
dert immerhin noch eines beim Theodosioshafen nachweis-
lich in Funktion, das wohl mit den horrea Alexandrina oder
dem horreum Theodosianum (s.0.) zu identifizieren ist’.
Bis ins 11. Jahrhundert scheinen die Hafen der Propontis
insgesamt den Vorrang gegendber jenen am Goldenen Horn
behauptet zu haben’. In unmittelbarer Nahe des Sophienha-
fens hatten sowohl Kaufleute® als auch illustre Personlichkei-
ten®' ihre Wohnstatten; unter anderem befand sich dort ab
dem spaten 9. Jahrhundert auch das Anwesen der machtigen
Familie Phokas®2.

Abgesehen von diesen impliziten Hinweisen auf Aktivita-
ten rund um den Sophienhafen belegen Erwdhnungen zwi-
schen dem 7. und dem 13. Jahrhundert eine durchgehende
Verwendung des Hafens. Im Jahre 610 sah sich Kaiser Phokas
(602-610) mit der Usurpation des Herakleios konfrontiert, der
mit seiner Flotte von Karthago aus in Richtung Konstantinopel
aufgebrochen war. Angesichts der Bedrohung vom Meer
her organisierte Phokas die Verteidigung der Propontishafen
mithilfe der Demen: Wahrend die Blauen den Hormisdas-
Hafen schiitzen sollten, oblag die Bewachung des Kaisa-
rionhafens (= Theodosioshafens) sowie des Sophienhafens
den Grinen®. Eben dort soll die Flotte des Herakleios den
entscheidenden Sieg errungen haben®. AuBerdem wurde
der geschlagene Kaiser nackt aus dem Palast des Erzengels

76 Patria Konstantinupoleos | 67 (Johanneskirche). Il 135 (Andreaskirche) (Il 147-
148. 258 Preger). — Magdalino, Maritime Neighborhoods 213. — Mller-Wiener,
Héfen 8. — Janin, Siege de Constantinople 31-32. 443-444.

77 Patria Konstantinupoleos Ill 9. Il 69 (Il 216-217. 240-241 Preger). — Theoph-
anes, Chronographia AM 6258 (439-440 de Boor). — Nikephoros Patriarches,
Antirrheticus tertius Ill, 493 D. - Vgl. Magdalino, Maritime Neighborhoods 213.

78 Miracula Artemii 16 (16 Papadopoulos-Kerameus): 8piov tév Katoapiov 1
émeySpevov Aapiiag (= »VielfraB«), Ubers.: Crisafulli/Nesbitt, Miracles 107. —
Vgl. Mango, Développement urbain 555. — Magdalino, Maritime Neighbor-
hoods 213.

79 Magdalino, Maritime Neighborhoods 211. — Muller-Wiener, Hafen 13-14 will
die Schwerpunktverlagerung in den Norden schon im 7./8. Jh. einsetzen lassen
(allerdings noch unter der irrigen Annahme eines friih unbrauchbar geworde-
nen Theodosioshafens).

80 Belege fur 9. Jh.: Pseudo-Symeon, Annales 674 (Bekker). — Die Vita Basilii Mi-
noris Il 2 (278 Sullivan/Talbot/McGrath) berichtet von einem reichen Handler
oder Werkstattbesitzer (¢pyaotnpixéc), dessen Haus am Sophienhafen (&v 1@
Apévt TV Zodidv) stand.

81 Magdalino, Maritime Neighborhoods 216-217.

82 Grégoire, Carriére 250 (Edition des Quellentextes) 253-254 (mit falscher Loka-
lisierung beim Tekfur Saray). — Vgl. Leon Diakonos, Historia V 5 (83-84 Hase).
- Vgl. Magdalino, Constantinople 52.

83 loannes Antiochenos, Fragmenta 321.19-21 (553 Roberto): kal &g &0ewpet
811 gyyilovot T mONel, &vimmevoag & Pwkdg elofMOev év T mONel kal EmTpémel
pulatTecbar ¢k T@v Mpacivwy Tov hipéva oV Katoapiou kai 1oV Yodiag, Todg
8¢ Bevétoug &t ¢m OppicSou. — Vgl. Guilland, Ports 195. — van Millingen, Walls
292.

84 Georgios Kedrenos, Chronicon | 712 (Bekker): kai mohépou ouppayévtog &g ToV
Apéva Tig Zodiag peta&d Owkd kai Hparheiov, §TTnOeig & dripiog Epuyev eig
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getrieben und im Sophienhafen auf ein Boot geladen, das ihn
zu seiner Hinrichtung bringen sollte®.

Auch bei einer weiteren Usurpation stand der Hafen im
Mittelpunkt: Der patrikios Leontios wurde 694/695 zum stra-
tegos von Hellas ernannt und sollte hierftr mit drei Dromo-
nen vom Sophienhafen aus in See stechen. Leontios, der die
letzten drei Jahre wegen Verdachts auf Hochverrat in Haft
verbracht hatte, nitzte die Gelegenheit jedoch, um zum
GroBen Palast zu fahren und Justinian Il. (erste Regierungszeit
685-695) zu stlirzen®®. Die stationierten Dromonen lassen auf
eine zumindest teilweise militdrische Nutzung des Sophien-
hafens in dieser Zeit schlieBen® . Zur partiellen Funktion als
Stltzpunkt der Kriegsmarine passt auch eine Erzdhlung in
den Patria, die mindestens ins 6. Jahrhundert zuriickgehen
durfte: Einst habe sich am westlichen Ende des Sophienha-
fens einen Turm namens Bukinon befunden, von dem aus
ein Trompetensignal (td Bovkwvov von lat. bucina/bucinum
= Trompete) gegeben wurde, wenn die Flotte in See stach®e,
Im ausgehenden 7. Jahrhundert wurde der Flottenstitzpunkt
allerdings ins Goldene Horn verlegt®.

Die nachste Erwahnung des Sophienhafens stammt aus
dem Jahre 764/765: Auf der sogenannten Mole des hl. Tho-
mas soll Konstantin V. (741-755) den Bulgaren Christianos bei
lebendigem Leibe sezieren und verbrennen haben lassen®.
Die Mole verdankte ihren Namen offenbar der Kirche des
hl. Thomas im Amantiosviertel (en tois Amantiou), die sich
schon seit dem 5. Jahrhundert in unmittelbarer Nahe des
Hafens — nach Berger westlich davon®' — befunden haben
muss®2. Eine Rede anlasslich der Uberfiihrung der Gebeine
von loannes Chrysostomos nach Konstantinopel betont die
Lage der Kirche am Meer® und auch ein in der Anthologia
Graeca Uberliefertes Epigramm auf den Kirchengriinder spielt
— Ubertrieben — auf die Uferlage des Gotteshauses an:

ta Pacileia. — Leon Grammatikos, Chronographia 146 (Bekker): kai molépou
kpotnBévtog peTafd Pwkd kal Hpakheiov gig ToV Yodiag Mpéva, frtndeiq 6
aNtriplog Eduyev el T Pacihela. = Symeon Logothetes, Chronicon 108,7 (156
Wahlgren). — Vgl. Guilland, Ports 195. — van Millingen, Walls 292.

85 Chronicon Paschale | 700 (Dindorf): ®@tiog 6 kovpdtwp TéV Miakidiag kal
MpodPog 6 marpikiog émfipav Pwkav ek Tob Apyayyéhou Tod Talatiou SASyuuvoy,
Kkal amjyayov 81& Tob Aipévog (g &m TV olkov T@v Zodiag, Kal Podévteg adTOv
€l kdpaPov Edeiav Toig mhoiolg.

86 Theophanes, Chronographia AM 6187 (1 368 de Boor). — Berger, Untersuchun-
gen 573. — Vgl. Muller-Wiener, Hafen 8.

87 Guilland, Ports 195.

88 Patria Konstantinupoleos IIl 38 (Il 230-231 Preger). — Vgl. van Millingen, Walls
293. — Berger, Untersuchungen 568-569. — Janin, Constantinople 326-27. —
Janin, Eglises 32. — Miller-Wiener, Hafen 8, dort allerdings mit Verortung an der
ostlichen Hafeneinfahrt. Ein Brand im Bereich des Sophienhafens springt 1203
aber Uber den Turm nach Westen auf den Theodosioshafen tiber: s.u. S. 57.

89 Siehe Beitrag Kislinger, Lagen, in diesem Band.

90 Theophanes, Chronographia AM 6257 (436 de Boor). — Vgl. Guilland, Ports
189: »et qui semble avoir été le moéle qui couvrait I'échancrure (Einbuchtung)
sigmatoide du mur maritime a hauteur de Kumkapi«. — van Millingen, Walls
292. - Berger, Untersuchungen 597.

91 Berger, Untersuchungen 597.

92 Theophanes Continuatus, Chronographia 462 (Bekker). — 886/887 wurde die
Kirche durch einen Brand zerstort (vgl. Schneider, Brande 240), aber wieder
aufgebaut: Janin, Constantinople 257-260.

93 Translatio Chrysostomi 314 (Dyobounos): 6 toi doiSipou dmooTtéhov Ouwpd
vasg, 6 mpog Bdhacoav Keipevog, 8v ApavTiou oidev dvopdlew ) TONG.



Sophien-
Hafen

Abb. 3 Die Hafen am Marmarameer nach A. Berger 2015. — (Nach Berger, Hafen 82 Abb. 3).

»Mitten im brausenden Meer, im Kampf mit den rollenden
Wogen,

hast du, Amantios, Gott dieses Geb&ude erbaut.

Weder der Sud noch der Nord erschittert dein heiliges
Bauwerk,

hier dieses gottliche Haus halt es fur immer in Hut.
Lange noch mogest du leben! Du hast, in die Wellen dich
stlirzend,

ja dem erneuerten Rom héhere Schénheit gebracht«®4.

Berger vermutet, dass der Sophienhafen im 9. Jahrhundert
eine massive Verkleinerung erfahren habe, die durch den Bau
einer Mauer auf der 6stlichen Mole und einer weiteren Mauer
quer durch das Hafenbecken bewirkt worden sei (Abb. 3)°>.
Dass es eine solche Trennmauer gab, die das Hafenbecken
teilte, steht dank der spatmittelalterlichen und frihneuzeitli-
chen Darstellungen auBer Frage (Abb. 7-13), nur ist ihre Da-
tierung unklar. Den einzigen Anhaltspunkt bietet ein Turm, der
den sudlichen Abschluss dieser Abtrennung markiert haben
muss und der noch im 19. Jahrhundert erhalten war®®. Berger
will daraus ableiten, dass der Turm von einer Verkleinerung
des Sophienhafens zeuge. Er datiert diese hypothetische Ver-
kleinerung in die Zeit um 830, als auch der Prosphorion- und
der Neorion-Hafen verkleinert worden seien. Eine Inschrift®”
erwahne die Wiederherstellung des Turmes unter Kaiser
Leon VI. (886-912), »was nahelegt, dass die Verkleinerung des
Hafens langere Zeit vorher geschehen sein muss.« Die besagte

94 Anthologia Graeca | 5 (I 124 Beckby): TévSe Oe@ kdpeg ofkov, ApdvTie, peccdbi
TVTOU, TOIG TOAUSIVTOIG KUHAG! HAPVAREVOG. 0D VoTOG, o0 Bopéng iepdv oéo
Sawpa Tvagel, vn® Beoteciv TOSe dulacoduevoy. {Wolg Huarta TOME: ob yap
veoBnhéa Peopny mévTy Emaifag Brkao daidpotépnv. — Ubersetzung ebenda 125.

95 Berger, Hafen 83.

96 Paspates, Anaskaphai 48. — van Millingen, Walls 186.

97 Zuerst abgedruckt in Paspates, Anaskaphai 48. — van Millingen, Walls 186. —
Mango, Inscriptions 55.

98 Berger, Hafen 83.

99 Vita Eustratii 37 (391-392 Papadopoulos-Kerameus): ‘O pévtol flyiacpévog odtog
Tathp &v T® Mol eloeAnlubug, aiciov Tod ModG yeyovdTtog, Sidt Téyoug THvV
Baot\evovoav karéhaPev- kai &7 &v 1@ o0 louhtavod Mipévt, v 8y Zodiag Kaheiv 1y

Inschrift lautet jedoch lediglich +MYPFOC AEONTOC KI[AI]
AAEZAN[APQOY] (»Turm des Leon und Alexandros«), sagt also
nichts Uber Charakter der baulichen MaBnahmen aus. Auch
wenn es sich nur um das Gedenken an eine Instandsetzungs-
arbeit handelt, bleibt offen, wann die Seemauer in diesem
Bereich angelegt wurde. Auch lasst sich nicht beweisen, dass
der Turm »auf der alten Mole des groBen Hafens stand«?e,
Eine Verkleinerung ist natdrlich nicht auszuschlieBen, doch
liefe sie der wichtigen Rolle des Hafens in einer Zeit des demo-
graphischen Wiederaufschwungs zuwider. Ohnehin kénnten
die Grundstrukturen der Beckenteilung, wie erwahnt, bereits
auf die BaumaBnahmen Justinians Il. zurtickgehen.

In jedem Fall blieb der Hafen auch in den folgenden Jahr-
hunderten aktiv: Um das Jahr 867 soll das Schiff, auf dem der
heilige Eustratios von Bithynien nach Konstantinopel gefahren
war, im Sophienhafen gesunken sein; der Heilige und die Be-
satzung hatten es gerade noch rechtzeitig verlassen kénnen®°.

Mit einem Schiffbruch hat auch der néchste Beleg zu tun.
Leon von Synada berichtet von dramatischen Szenen, als er
sich im Jahre 996 nach Rom einschiffen wollte:

»In dem Moment, als wir vom Sophienhafen ausliefen,
brach das Schiff und ware beinahe gekentert. Dies schien ein
boses Omen zu sein, doch war es nicht mein Schicksal, von
Bord zu gehen, sondern nur das Schiff zu wechseln'%«.

Danach dauert es bis ins ausgehende 12. Jahrhundert, bis
wir einen weiteren Hinweis auf die Verwendung des Sophien-
hafens finden. Niketas Choniates zufolge befand sich dort das

ouvriBeta iwbev, eioepyopévou Tob mhoiou, Bpayel Tvi OPaAw EmEpaudvTog, Sy
oméoTn Suvapévny abbwpdy adTd karamovtical. TV odv &v adTd eloTAeSVTWY
ayvonodvtwy To cupPav aicBduevog & onpelopdpog Tathp oy katd Sidvolav
TQ EToiuwg EXOVTL OTTAKOVEWY TOIG yvnoiolg SololG ETTOIETO TOAUTPOTIWG BOIVELG
TavTag Tovg ékeioe gioméovtag Slacwbijval. AlapulayBévtog odv dactvoig Tod
Thoiou kal prfTe pikpod U8atog ék TiG yeyevnpévng dTi¢ eioeN@SvVTOG v adT® Kol
Th Yfj mpocoppiobévTog kPaMecbal TobG vauTikobg TavTa 81 Taoug Té &v T@M
Thoiw dvta mapekehevoato okdia. — Vgl. PmbZ #10677.

100 Leon Synadenos, Epistolae 10 (14 Vinson): dua yap é\ooapev €k T00 Xopiag
Aipévog Kai 1} vaig Tepleppdyn Kai pikpod mepleTpdmm). "ESofev 0dv Kakdg olwvodg
TO yevopevov, AW o0k v &udv amoPfval, pévov 8t petaBfvar Thy vaov. — Vgl.
Magdalino, Maritime Neighborhoods 214.
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B.ATIO AE XPIEZTOT ETOY = Q.4 A.
BAZIAEYE O @EC®IAOZ,YIOE ML
XAH AOY BHT A, AFXON AFKAIOZ
KAI EYAXABHZE, KAl [IPOE TOTE

ATTOT MAPOYKOTE ANHP ATA-
©O0X,EXOEIZEN [IPOZ ANKAMAT-
SIN TOf AAOT TOYTON META-
AOTATON APSHNALAHN.

Abb. 4 Die von André Thevet (1516-1590) angeblich im Bereich des Hafens
entdeckte Inschrift, wiedergegeben in seiner Cosmographie Universelle. — (Nach
André Thevet, Cosmographie Universelle 833).

Herrenhaus des sebastokrator Isaakios, das zu einer Unterkunft
far Reisende (pandocheion'™') umgebaut wurde'?. Die Ein-
richtung bot Platz fiir mehr als einhundert Gaste und zugeho-
rige Stalle. Diese Dimensionen sind nur nachvollziehbar, wenn
der Hafen auch in dieser Zeit noch stark frequentiert wurde.
Die Auswertung der Quellen fiur die mittelbyzantinische
Zeit zeigt, dass eine militarische Funktion des Sophienhafens
zwischen 700 und 1200 nicht nachweisbar ist'%. Der franzo-
sische Reisende André Thevet (1516-1590) behauptete zwar,
in der Gegend des Hafens folgende Inschrift entziffert zu
haben, die belegen sollte, dass Kaiser Theophilos (829-842)
hier ein groBes Arsenal errichten habe lassen (Abb. 4)1%4:
»Im 4792. Jahr [sic! Sollte 6342 sein] seit der Erschaffung
der Welt und im 834. Jahr unseres Herrn grindete Kaiser
Theophilos, Sohn Michaels [Brya?], rechtmé&Biger und from-
mer Herrscher und seinen Untertanen ein guter Mann, zur
Erholung [sic!] des Volkes dieses riesige Arsenal (arsenales)«.
Die Inschrift ist jedoch in vielerlei Hinsicht problematisch
und ihre Authentizitdt wurde zu Recht verneint'. Zunachst
kann die Datierung nicht zutreffen, da der verwendete Be-

101 Zur Institution des pandocheion: Constable, Housing. Niketas verwendet den
Begriff hier jedoch als bereits im klassischen Griechisch prasenten Begriff. Die
Einrichtung durfte jedoch eher ein Xenodocheion als eine kommerzielle Her-
berge gewesen sein. Ich danke Ewald Kislinger fir diesen Hinweis.

102 Niketas Choniates, Historia 445 (van Dieten): AM& kal THv &m T kETavTeg v
@ Mpévt TV Zopiwv Eotiav loaakiov Tod cefacTokpdropog gig Tavdoyeiov
petaokevdoag AvBp@v piv ékatdv Tapébnke Tpdmelav Kal KAivag ioopétpoug,
TooautapiBuwy 8& vmoluyiwy immdvag dvéotnoe; Ubers.: Magoulias, City 244.
—Vgl. Guilland, Ports 196. — van Millingen, Walls 292.

103 Berger, Hafen 83 und 85 hingegen weist dem Hafen diese Funktion ohne
zeitliche Differenzierung zu.

104 André Thevet, Cosmographie Universelle 833 (cap. XIX). — Du Cange, Con-
stantinopolis Il 156 gibt die Inschrift mit marginalen Veranderungen wider.
Das Weltjahr liest er — warum auch immer — als VIMCCCXLIl = 6342 = 834
n.Chr. Er erganzt auBerdem, dass die Inschrift beim »Léwentor« (er meint
damit das Catladi Kapi) gefunden worden sei, das aber wohl erst in osmani-
scher Zeit den Hafenbereich des Sophienhafens mit jenem des Palasthafens
Ostlich davon verband: vgl. meinen Beitrag, Palasthafen, in diesem Band. - Die
Inschrift ist auch ediert als CIG IV 8680.
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griff arsenales erst im 14. Jahrhundert Eingang in die grie-
chische Sprache findet. Dartiber hinaus lasst sich die Angabe
des Weltjahres (4792) auf keine erdenkliche Weise mit jener
des — in byzantinischen Kontexten ohnehin untblichen —
Inkarnationsjahres (834) vereinbaren. Der Genitiv von Mi-
chael (Miyarphou) entbehrt jeder orthographischer Grundlage;
die Apposition ist in der von Thevet rekonstruierten Form
(»Briya«) vollig unverstandlich. Der Franzose Ubersetzt (bes-
ser: transliteriert!) das Wort als begue (»Stammler«), offenbar
inspiriert von einen Beinamen, mit dem die Historiographie
Michael Il. bedachte. Allenfalls konnte man noch eine Verle-
sung fur priya (als volkstimlicher Genitiv zu pi€, »Herrscher«)
vermuten, aber auch dies passt keinesfalls zu einer zeitgends-
sischen Inschrift'%. Zuletzt irritiert auch die Aussage, dass das
»Arsenal« zum Zwecke der Zerstreuung oder Erholung (mpog
avamavow) des Volkes gegriindet worden sei. Selbst bei der
von Thevet attestierten schlechten Lesbarkeit der Inschrift
birgt diese zu viele Unstimmigkeiten, um als Produkt des
9. Jahrhunderts gelten zu dirfen. Was genau der franzésische
Reisende hier zu lesen glaubte, muss offenbleiben, doch die
Indizien sprechen dafir, dass es sich um eine Falschung aus
dem 15./16. Jahrhundert handelt™’.

Wenn es in mittelbyzantinischer Zeit ein Arsenal im en-
geren Sinne gab, dann ist dieses im Goldenen Horn anzu-
nehmen, wo die Kriegsflotte offenbar zumeist vor Anker lag.
Schon 715 dient das Neorion als Marinebasis und Werft ',
aber auch andere Bereiche des Meeresarms durften spaterhin
verwendet worden sein: Kaiser loannes |. Tzimiskes etwa be-
fand sich im Frihjahr 971 bei der Inspektion der mit griechi-
schem Feuer ausgestatteten Dromonen im Blachernenpalast
und beobachtete von dort aus auch die abgehaltenen Ma-
néver'®. Um 1040 wutete ein Brand in der Werft (en te Ex-
artesei) und zerstorte einen Teil der byzantinischen Flotte ™.
Mller-Wiener vermutet eine Lokalisierung der Werft in der
Bucht vor dem heutigen Kasimpasa, also dort, wo die osma-
nischen Sultane 1513 ihr neues Arsenal (Tersane-i Amire) er-
offnen sollten"", wahrend sich Ahrweiler fur die Umgebung
des Blachernenpalastes ausspricht'2. Moglicherweise waren
auch mehrere Marinebasen im Goldenen Horn gleichzeitig in

105 Berger, Untersuchungen 577. — Ahrweiler, Byzance et la mer 432. — Mango,
Inscriptions 55: »highly suspicious«. — weniger kritisch Mller-Wiener (Hafen
8), Mller-Wiener (Bildlexikon 62) und Effenberger (lllustrationen 30).

106 Fur diesen Vorschlag danke ich Andreas Rhoby/Wien.

107 So Andreas Rhoby aus epigraphischer Sicht. — Auch Berger, Hafen 86
(Anm. 59) halt die Inschrift fur eine »historische Fiktion des 16. Jhs.«

108 Theophanes, Chronographia AM 6207 (385-386 de Boor). — Vgl. Beitrag Kis-
linger, Neorion, in diesem Band.

109 Leon Diakonos, Historia VIII 1 (129 Hase); Ubers.: Talbot/Sullivan, Leo the
Deacon 175-176.

110 loannes Skylitzes, Synopsis 411 (Thurn): Téyove 8 kal adyudg katé TodTOV
TOV YpdVov, Mg oxeddv dmofnpavbijvarl Tag adpOSvoug Tmydg kal Tobg devvdoug
ToTapolg. &yéveto 8¢ Kai éumpnopdg év T E§aptrioel, kata v Ektnv TOD
AbyoloTou pnvég, kai évempriobnoav ai ékeioe ioTdueval Tdoal TPIPEIG HETA
Tfg éautiv Tapaokevfic. — Vgl. Ahrweiler, Byzance et la Mer 128 (aber mit
falscher Datierung, vgl. Kislinger, Ruhm) und zum Begriff der exartysis 430-
435. — Schneider, Brande 241 Ubersetzt exartysis mit »Verladehafen«, was
jedoch der Stationierung der Kriegsschiffe nicht gerecht wird.

111 Miuller-Wiener, Hafen 12. 39-40. 65.

112 Ahrweiler, Byzance et la mer 433-434.



Betrieb. Wie gleich zu zeigen sein wird, existierten jedenfalls
im 13. Jahrhundert gleich drei davon, bevor die Werft im
Jahre 1270 in den Sophienhafen verlegt werden sollte'.

Die Nutzung als Marinewerft (13.-15. Jahr-
hundert)

An wirtschaftlicher Bedeutung muss der Sophienhafen bereits
seit dem spaten 11. Jahrhundert sukzessive an Bedeutung
verloren haben, als sich das 6konomische Zentrum Konstan-
tinopels (wieder zurtick) ans Goldene Horn zu verlagern be-
gann, wo die italienischen Kaufleute angesiedelt worden
waren'. Im August 1203 wutete zudem ein GroBbrand in
Konstantinopel, der seine Spur der Verwdistung quer durch
die Stadt bis zum Sophienhafen zog'>. Es kann sein, dass
dabei auch der Hafen selbst stark in Mitleidenschaft gezo-
gen wurde. Zumindest ist nichts Uber seine Entwicklung zur
Zeit der Lateinerherrschaft in Konstantinopel (1204-1261)
bekannt', und auch danach begegnet die Bezeichnung in
den byzantinischen Quellen nur noch sporadisch.

Die Anlage selbst war nicht véllig aufgegeben worden,
doch trug sie ab dem 13. Jahrhundert™” den Namen »Kon-
toskalion« bzw. »Kontoskelion« '8, Gleich zwei neue Bezeich-
nungen fuhrten in der wissenschaftlichen Analyse zu Verwir-
rung. Teils wurden zwei verschiedene Hafen angenommen
und eine Gleichsetzung mit dem Heptaskalon postuliert™.
Zutreffend ist unter dem Begriff des Kontoskalion/Kontoske-
lion nur der Nachfolger des Sophienhafens zu verstehen2°:
Die Lagebeschreibungen in den schriftlichen Quellen sowie
bildliche Darstellungen lassen keine andere Verortung zu'?'.
Manche byzantinische Autoren verwenden sogar explizit —
und wohl bewusst »antikisierend« — weiterhin den Begriff
»Sophienhafen« 122,

1

3 Makris, Studien 163-164, behauptet zwar, dass die Werft vor ihrer Verlegung
in den Sophienhafen bei Kosmidion lag, doch wird dies durch die Quellen
nicht gestutzt. — Vgl. den Beitrag Simeonov, Kosmidion, in diesem Band.

114  Muller-Wiener, Hafen 20-24. — Magdalino, Maritime Neighborhoods 219-226.

—Vgl. Beitrag Kislinger, Neorion, in diesem Band.

115 Niketas Choniates, Historia 553-555 (van Dieten); Ubers.: Magoulias, City
303-304. - Vgl. Berger, Untersuchungen 580. — Muller-Wiener, Hafen 24.
Uber den sogenannten Bukinon (s.0. Anm. 89) sei das Feuer auch in den
Eleutherios-Bezirk Ubergesprungen. — Vgl. Schneider, Brande 241. — Madden,
Fires.

116  Miuller-Wiener, Hafen 24-26.

117 Muller-Wiener, Bildlexikon 62-63 lasst die Neubenennung des Hafens bereits
im 11. Jh. einsetzen, allerdings ohne Belege.

118 »Kontoskelion« findet sich auch als Ortsangabe eines 1400 belegten Gasthau-
ses (6ommTiov): Acta et diplomata graeca Il 438 (Nr. 607).

119 Guilland, Ports 196-198. 225-230 meint, wahrend der Sophienhafen als Kon-
toskalion fortbestanden habe, sei der Kontoskelion-Hafen als Nachfolger des
Kaisarios-Hafens zu betrachten; im 13. Jh. sei jener in »Heptaskalon« umbe-
nannt worden. — Auch Mango, Développement 38 will unter Kontoskalion und
Kontoskelion zwei verschiedene Hafen verstehen, ebenso wie Janin, Constan-
tinople 228-233 und van Millingen, Walls 293. — Miiller-Wiener, Bildlexikon 63
ist unentschlossen. — Vgl. jedoch den Beitrag Preiser-Kapeller in diesem Band.

120 Stauridou-Zaphraka, Kontoskalio 1308-1309. 1315.

121 Siehe u. Anm. 146 (Enkomion auf loannes VIII.) und 63-65 zu den bildlichen

Darstellungen. — Nikephoros Gregoras, Historia XVII 4 (Il 854 Schopen/Bek-

ker), Gbers. van Dieten, Nikephoros Gregoras Il 211-212, erwdhnt den Auf-

bau einer Flotte unter loannes Kantakuzenos in der Werft beim Hippodrom

— das unweit nérdlich des Kontoskalion lag): kai ABpoileto vavmnydv kai

Die Patria Konstantinoupoleos berichten, dass der Hafen
seinen neuen Namen dem tourmarches Agallianos Konto-
skeles verdankte, nachdem dieser dort Arbeiten habe vor-
nehmen lassen. Der Name sei dann auch auf ein Tor in der
Nahe Ubergegangen'?3. Stauridou-Zaphraka akzeptiert zwar
die Herleitung vom Personennamen, nimmt aber eine umge-
kehrte Entwicklung der Benennung (zuerst Tor, dann Hafen)
an'?4. Die Etymologie scheint jedoch Gberhaupt nachtraglich
konstruiert worden zu sein. Die Bezeichnung »Kontoskalion«
lasst sich als »Hafen mit kurzem Anlegesteg« verstehen, was
danach erst dem Tor seinen Namen gegeben haben wird 2.

Dass der alte Hafen unter neuem Namen Uberhaupt noch
verwendet wurde, verdankte er seiner Umwidmung zur Basis
und Werft der Kriegsmarine unter Michael VIII. (1259-1282).
Als Reaktion auf die drohende Flotte Karls von Anjou ¢ ord-
nete der Kaiser im Jahre 1270 Instandsetzungsarbeiten am
einstigen Sophienhafen an'’:

»Er hielt das Blachernai-Schiffsarsenal [im Goldenen Horn]
fur nicht geeignet, weil von dort aus die Schiffe die See-
schlacht direkt im Angesicht der feindlichen [italienischen]
Schiffe zu flihren hatten, was schwierig ware, weil die feind-
lichen Schiffe sich dann heftiger entgegenstellen wirden;
genauso war er auch mit dem alten Schiffsarsenal unzufrie-
den (altes Arsenal nenne ich nicht jenes, welches die Lateiner
vor ganz kurzer Zeit noch benutzten, gelegen in der Nahe
des Christos-Evergetes-Klosters, sondern das in der Nahe des
Neorion-Tors befindliche, von welchem das Tor seinen Namen
herleitet), weil das Goldene Horn ohnehin einen Hafen dar-
stellt und sich gleichermaBen den Schiffen sowohl der Rémer
als auch der Feinde anbietet.

Da er aber erkannte, dass die Manner tapferer kdmpfen
wilrden und das Material sicherer ware, wenn die Schiffe
dem Feind in den Rucken fallen wirden, beschloss er, das in
der Nahe von Blanga [an der StdkUste der Stadt] befindliche

TeKTOVWY MAijBog dmav &g T mepl OV To0 Bulavtiov imméSpopiov vewplov. dy
yap Eyvwoav kakig Poulevadpevol BulavTiol mept Thv £§w TEKGOV GUOKELAY TGOV
Ve@V- Kai ) Tod $pOdcavTog TaBoug ATE CUVETWTEPOUG EMETIOIKEL TIPOG TAV
@V Spwpévwy £€i¢ émavépBwaotv. Es muss sich um dieselbe Werft handeln, die
loannes Kantakuzenos, Historia IV 11 (Il 72 und 76 Schopen) (u. Anm. 147)
als Kontoskalion anspricht. — Vgl. Guilland, Ports 199.

122 Sonoch im 14. Jh. Alexios Makrembolites, Logos istorikos 9 (152 Papadopou-
los-Kerameus): ’Ev 8¢ T¢ vewpiw T@V Zodlaviv Tapayevopevol Emelp@vTo Kal
TaG ékeloe pakpdg vijag, 8G 6 abTokpdtwp &v dNiyaig pEpaig Teplovsiq oTToudig
étekTrivato mapd maoav ENTida, karabpadoat fj TV ToOTwy KwAboat SiE§oSov &’
Qv metriSevoav ékeloe TeTpoySpwy Kataddoat SAkdSwv. — Ebenda 156-157: év
@ vewpiw [...] T@v Todavdv. — Vgl. auch Patria Konstantinupoleos Iil 37 (II
229 Preger): tov 8¢ Mipéva Zodpiag = Tov Mpéva oV €ig 10 Kovrookdhiov (Manu-
skript E). — Vgl. Stauridou-Zaphraka, Kontoskalio 1309. 1328.

123 Patria Konstantinupoleos Ill 133 (Il 257 Preger): To 8t Kovtookéhiov i mépta
&amd Ayaliavod Touppdpyou, TapioTapévou 8te ékTileTo & Niprjy, E\aPe T
Svopa- ékaheito 8¢ ekeivog Kovtookéhng: kai Sia ToiTo €kArin obtwg. — Dieser
Angabe folgen Janin, Constantinople 228. 299 und Guilland, Ports 232-235.

124  Stauridou-Zaphraka, Kontoskalio 1328.

125 Berger, Untersuchungen 482-483. — Berger, Hafen 83. Diese Herleitung be-
vorzugt schon Johannes Léwenklau 876, C-D, gegentiber der ihm bekannten
Etymologie der Patria: Ego vero pace Graecorum dixerim potius Contoscali-
nam vel Contoscalii vocatam a conta scala. Kovtég enim Graecis nunc parvus.

126 Zum Hintergrund: Runciman, Vesper 144-148.

127 Zu den Renovierungsarbeiten vgl. Muller-Wiener, Hafen 26. — Janin, Con-
stantinople 232. — van Millingen, Walls 293-294. — Berger, Untersuchungen
580. — Makris, Studien 178. — Ahrweiler, Byzance et la mer 338-339. — Talbot,
Restoration 253.
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Kontoskalion wieder aufzubauen; er ummauerte also den Ort
ringsherum mit groBen Steinen, tiefte das Meer darin unter
Anwendung von eingegossenem flussigem Silber aus, baute
geeignete Dacher fur die Schiffe und brachte an der Einfahrt
zwischen den Steinmolen von drauBen starke Eisentore an,
damit einerseits die Flotte geschutzt ist, unsere Schiffe aber
Uber die auf die hohe See hinausfahrenden feindlichen (sie
kénnen ja wegen der Meeresstrémung nicht anhalten) her-
fallen kénnen 8«

Die Werften hatten sich demnach einerseits bei den Bla-
chernen und friiher noch vor dem Neorion Tor (dem osmani-
schen Bahce Kapi) befunden'?®, also dort, wo sich eventuell
noch Reste des Neorion-Hafens erhalten hatten. Zwischen
den beiden Werften — in der Néhe des Christos-Evergetes-
Klosters, das sich in der Nahe des spateren Ayakapi-Tors
befunden haben wird'° — hatten offenbar die Lateiner ihr
Arsenal eingerichtet. Die Lage im Goldenen Horn barg die
Gefahr, im Kriegsfall blockiert zu werden und so verlegte
Kaiser Michael die Werft an die PropontiskUste.

Wie man sich die von Michael veranlasste »Ummauerung«
vorzustellen hat, ist nicht ganz klar. Die Aussage kénnte sich
aber darauf beziehen, dass der Kaiser einen Teil des Ha-
fenbeckens als Werftbereich von einer Mauer umschlieBen
lieB, wie es sich fur das 15. Jahrhundert nachweisen lasst
(s.u.). Die erwdhnten Eisentore waren in diesem Fall nicht
zur Sperre des gesamten Hafenbeckens gedacht gewesen,
sondern zur Abschottung des Arsenals''. In jedem Fall muss
die Renovierung ein GroBprojekt dargestellt haben, das nicht
nur das Ausbaggern des Beckens umfasste, sondern auch die
Wiederherstellung oder den Neubau von Schiffshausern und
Befestigungsmauern.

Irritierend ist der Hinweis des Zeitzeugen Georgios Pachy-
meres (1242-1310), demzufolge zur Austiefung des Hafen-
beckens »flUssiges Silber« (= Quecksilber'3?) hineingegossen
worden sei (¢ppabovar 8¢ v évtdg Bdhacoav, &pyvpov XuTOV
¢uParévra). Archdologische Untersuchungen im Hafen von
Caesarea Maritima/Sebastos (Paléstina, 1. Jahrhundert) zei-
gen, dass einige der fur die Mole verwendeten Steinblocke
mit eisernen Klammern an benachbarten Steinen verankert

128 Georgios Pachymeres, Relationes historicae V 10 (Il 469-471 Failler): Kai 1o
&v Bhayépvaig vewplov odk ATodedpeVos, (G KATA TPSOWTOV TTAPEXOV TaiG
vaual Tpdg Tag TV ExOpmv THY pdyny — 1o 8¢ katd mpdowtov Suoyepeg glvat g
avtioTatovoag ioxup@g pdyecdatl —, TOV Bpotov TpSToV Kal T@ TAAA®D Vewpiw
mpoorxBeTo — Aéyw 8¢ makaidv oy & B¢ kal pwny Aativol E(p@dvTo, TG TPdG
Tf) povf] ToD Edepyétou XpioTtod, dNa T mpdg Tf TOAN Tod Newpiov, ékeibev
Gvopacpévn —, WG Tavtdg Tod kard Bdacoav Képatog Mipévog &vTog kal TadTov
Taig Pwpaiwv vaveiv dcov kai Taig v éxBpiv S186vTog. AW’ €idwg TO katd
VWTOL yivopévag paxeobat oov Bappadedtepoy pgv avdpdoty, dopaléoTepov
8¢ mpdypaot [...] 1 mpdg T BAayka Kovtookéhiov &voikoSopeiv fBehev, oTe
yup®oar pév peyiotalg mETpalG TOV KOKAW TémOV, EuBabivar 88 TV évtdg
Bdhacoav, dpyupov XuTov éuPalévra, émoodopfjoai Te kai oTéyn Tdig vaucty
amoyp@vTa, TOAag &' émbeivar dpapuiag ék oidrpou Tij &v Taig mETpalg ioibun
#whev, Mo Epa ptv Aopalig Exelv TOV oTélov, dua 88 kal Taig TOV éxBpdv
avayopévaig — pi yap ivat Sia o pomddeg Tig Badoong iotacbar — karémy
umimTew TaG fpetépag. — Ubersetzung verandert nach Makris, Studien 288-289.

129 Effenberger, lllustrationen 78 (Tabelle 3).

130 Asutay-Effenberger/Effenberger, Eski imaret Camii 13-14. - Siehe hierzu auch
den Beitrag Preiser-Kapeller in diesem Band.
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wurden. Flussiges Blei fixierte die eisernen Verbindungsteile
in den aus dem Stein gestemmten Aussparungen'33. Mogli-
cherweise sollte auch bei der Renovierung des Kontoskalion
das flussige Metall einen ahnlichen Zweck erfillen, doch
muss es sich dann auch hier um Blei und nicht um Queck-
silber oder gar verflUssigtes Silber gehandelt haben . Eine
solche Annahme wiirde freilich auch voraussetzen, dass die
byzantinischen Ingenieure des 13. Jahrhunderts die komplexe
Anwendung von flissigem Blei unter Wasser beherrschten.
Es wurde auch die Vermutung geduBert, dass es sich bei
dpyvpov (= Silber) um eine Verschreibung fur &pyov (=
Lehm) handeln koénnte™>. Wie »fllssiger Lehm« allerdings
zur Verbesserung des Hafenbeckens beitragen hatte sollen,
ist nicht nachvollziehbar.

Die Notwendigkeit einer umfassenden Instandsetzung
lasst jedenfalls eine mangelnde Wartung in den Jahrzehnten
davor vermuten, die angesichts des angesprochenen 6kono-
mischen und militarischen Bedeutungsverlustes der Propon-
tisktste und des allgemeinen Niedergangs der Stadt in der
Zeit der Lateinerherrschaft nicht Uberrascht. Die neue Werft
produzierte nun sukzessive Kriegsschiffe und ermoglichte den
Wiederaufbau einer byzantinischen Marine 3.

Nach dem Wegfallen der akuten Bedrohung in der Person
Karls von Anjou war Kaiser Andronikos Il. (1282-1328) nicht
mehr dazu bereit, die Mittel fur die Instandhaltung der etwa
achtzig Schiffe umfassenden Kriegsflotte aufzubringen™’.
Umso erstaunlicher ist ein Bericht in den Patria, dem zufolge
ausgerechnet dieser Kaiser den Kontoskalion-Hafen ein wei-
teres Mal renovieren habe lassen:

»Da er [scil. der Kontoskalionhafen] im Laufe der Zeit auf-
geschittet wurde, lieB ihn neuerdings der allerberihmteste
unter den Kaisern, der wahrhaftige Hafen der Orthodoxie,
unser Kaiser Andronikos Komnenos Palaiologos, ausgraben
und erneuern; er lieB ihn némlich reinigen und stark austiefen
und verbreitern; und er lieB ihn auch ummauern, und er
befestigte den Hafen durch eiserne Tore; und er befahl, dass
die kaiserlichen Kriegsschiffe in Sicherheit und vom Meer
unerschittert darin bleiben; und man sieht, dass er zu den
gréBten und sehenswertesten Anlagen der Stadt zahlt'38«.

131 Effenberger, lllustrationen 30.

132 LSJ 236, s.v. &pyupog xutds. — Vgl. Halleux, Métaux 179-188. Die Ubersetzung
in der Edition von Failler 468 mit »argent fondu« ist abzulehnen.

133 Raban, Sebastos 243 (mit Abb. 38): »Frozen flows of lead were found at the
foot of that tumbling mass under 10m of water.«

134 Makris, Studien 289 Ubersetzt ohne Kommentar als »Blei«.

135 Talbot, Restoration 253 nach einem Hinweis von H. Ahrweiler.

136 Ahrweiler, Byzance et la mer 336-340.

137 Georgios Pachymeres, Relationes historicae VII 26 (lll 81-83 Failler). — Vgl.
Ahrweiler, Byzance et la mer 374-381. — Muller-Wiener, Hafen 26.

138 Patria Konstantinupoleos IIl 37 (Il 230 Preger): 6 Zodtaviv kahobuevog Aiprv:
Bv 81 kal avaywaoBévta T@ xpévw Avwpule Kai avnvéwoe TodTov ViV 6 v Toig
Baot\ebot Siapavéotatog, 6 Thg dpbodoiag Evtwg Mprfv, 6 adTokpdTwp HHMY
KOplog AvSpaévikog Kopvnvog 6 & Makatohéyog: avakabripag yap Tov TolobTov
Aipéva kai edpovag kal Babutarov Torjoag kai Optyyeiov ToOTo AflETaVETWTATOV
Hyepe kal OV Aipéva ia TUA@Y oidnpéwv katnodalioaro, Tag Pacthikag
Tpiipelg avemPoliloug év TovTw peival Beomricag <kal ph> calevecbar émep
SpdTal Tf TéAel péytoTov Epyov kai dfopatdratov]. — Ubersetzung verdndert
nach Makris, Studien 289. — Vgl. Berger, Untersuchungen 574.



Der Bericht der Patria weist so starke Parallelen zu jenem
von Georgios Pachymeres Gber Michael VIII. auf (s.0.), dass
man den wahren Umfang der Eingriffe nur schwer einschat-
zen kann. Mdglicherweise handelt es sich einfach um eine
fehlerhafte Zuweisung seitens der Patria'®, oder Andronikos
hatte das Werk seines Vorgdngers nur noch vollendet'®.
Im 19. Jahrhundert sah van Millingen auf den Seemauern
bei Kumkapi noch ein »Wappen« (ein steigender Lowe mit
Schwert, darunter 4 Kreise mit Monogrammen), das er An-
dronikos Il. zuordnete und das mit den Uberlieferten Bau-
tatigkeiten des Kaisers am Kontoskalion in Zusammenhang
bringen wollte (Abb. 5)4".

Verwendet wurde der Kontoskalion-Hafen in jedem Fall
weiterhin. Andronikos Il. hatte zwar die byzantinische Flotte
stark reduziert, doch ist zumindest 1305 noch eine rudimen-
tare Kriegsmarine nachweisbar, die aller Wahrscheinlichkeit
nach im Kontoskalion stationiert war'?. Andronikos’ Plan,
wiederum eine Flotte von zumindest zwanzig Schiffen aufzu-
bauen, wurde durch seinen Sturz verhindert'3. Die Aktivita-
ten im Kontoskalion wurden dennoch wieder aufgenommen:
Im Jahre 1341 verwendete der megas doux Alexios Apokau-
kos die von den Unterstiitzern des loannes Kantakuzenos
konfiszierten Mittel dazu, um 60 Schiffe fur den Birgerkrieg
neu auszurtsten. Im Jahr darauf erschien er mit einem Ver-
band von insgesamt 70 Schiffen vor Thessalonike '#4.

Ein letzter, ebenso zaghafter wie unglicklicher Versuch,
die byzantinische Kriegsmarine zu erneuern, fand unter lo-
annes VI. Kantakuzenos (1341-1354) statt. Vor dem Hinter-
grund zunehmender Konflikte mit den in Galata ansassigen
Genuesen befahl der Kaiser den Bau einiger Kriegsschiffe.
Als Werft wahlte er jedoch hierfir nicht den renovierten
Kontoskalion-Hafen, sondern den inneren Bereich des Gol-
denen Horns. Als die Situation eskalierte, war es den Ge-
nuesen ein Leichtes, die eben fertiggestellten oder noch im
Bau befindlichen Schiffe zu zerstéren 4. Genau diese Gefahr
hatte einst Michael VIIIl. dazu bewogen, die Werft an die
Propontiskiste zu verlegen und — spat aber doch — folgte
nun auch loannes VI. diesem Beispiel: Im Kontoskalion lieB er

139  Makris, Studien 179.

140 Vgl. Stauridou-Zaphraka, Kontoskalio 1326.

141 van Millingen, Walls 189-190. 294-295 (basierend auf Curtis/Walker, Broken
Bits 16).

142 Stauridou-Zaphraka, Kontoskalio 1326 behauptet, dass 1305 neue Kriegs-
schiffe gebaut worden seien. — Georgios Pachymeres, Relationes historicae Xil
26 (IV 579-583 Failler) spricht jedoch nur davon, dass solche fur den Einsatz
vorbereitet wurden, also schon zur Verfigung standen.

143 Nikephoros Gregoras, Historia VIIl 6 (I 317-318 Schopen/Bekker), tbers. van
Dieten, Nikephoros Gregoras II/1 40. — Vgl. Muller-Wiener, Hafen 26-27.

144 Matschke, Flotte 196. — Vgl. Muller-Wiener, Hafen 27.

145 Nikephoros Gregoras, Historia XVII 2 (Il 846-848 Schopen), tbers. van Dieten,
Nikephoros Gregoras Il 207. — Vgl. Ahrweiler, Byzance et la mer 382-383.

146 loannes Kantakuzenos, Historia IV 11 (Il 72 Schopen): kai mpog T@ Aeyopévw
Kovtookali vewpiw al Tpijpelg vautmyodvrto. — Ebenda (Il 74 Schopen): Ev
TouToIG 88 00K SAiyou TPIBEVTOG XpSvou, Kal T@V TpINPEéwV vauTnynBeioiv,
vaotag Te katéheyev 6 Bacthedg kal OmMAiTag, kai & &N\a mavta EnptoeTo
TPdG paynv: Zrpatnyols Te édiotn, [...] Taig [tpripect] &' &v T@ Kovrookahiw
vautnyn®eioaig Tlapmidkwva tov péyav Sotka. — Nikephoros Gregoras, Histo-
ria XVII 2 (Il 854 Schopen/Bekker), tbers. van Dieten, Nikephoros Gregoras
I 211-212. = Vgl. Guilland, Ports 199. — Stauridou-Zaphraka, Kontoskalio
1313. — Muller-Wiener, Hafen 27. — Makris, Studien 176. 178.
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Abb. 5 Monogramm des Andronikos II.(?) an der Seemauer beim Kontoskalion.
— (Nach Curtis/Walker, Broken Bits 16).

weitere vier Dromonen bauen und ernannte den megas doux
Tzamplakon zu deren Admiral'#. Gemeinsam mit fiinf von
auBerhalb dazugestoBenen Kriegsschiffen lief die Flotte am
Abend des 5. Mai 1349 aus dem Kontoskalion mit jeweils 300
Mann Besatzung auf jedem Schiff aus, begleitet von mehr
als einhundert kleineren Booten, um die Genuesen zur See-
schlacht zu stellen. Bereits vor der Einfahrt ins Goldene Horn
kam es jedoch zu einem Desaster: Die mangelnde Erfahrung
der byzantinischen Seeleute flihrte zundchst zu Mandvrier-
fehlern und schlieBlich zu panischer Flucht, noch bevor man
mit dem Feind in Berlihrung kam. loannes Kantakuzenos
selbst berichtet auBerdem von Konstruktionsfehlern: Drei
der groBen Dromonen hatten sich aufgrund ihrer zu hohen
Kampfplattformen (pyrgoi) als topplastig erwiesen und seien
gekentert, was auch die Besatzungen der anderen Schiffe in
Panik versetzt habe'’.

147 loannes Kantakuzenos, Historia IV 11 (lll 74-77 Schopen). — Nikephoros
Gregoras, Historia XVII 5-6 (Il 857-863 Schopen/Bekker), Ubers. van Dieten,
Nikephoros Gregoras Ill 214-217. — Alexios Makrembolites, Logos istorikos
13 (156-157 Papadopoulos-Kerameus): Tfj 8¢ méumty €fA0ov Bapoakéot
Te kal eDENTISEG, yaupl@dvTeg pa kal YaipovTeg, e0yiiq TavSripov TpdTepov
yevopévng. "Hoav yaip Todtwv mAfpelg Tpirjpelg vvéa — &v 1@ vewpiw al TEcoapeg
vautnynBeical Tov Zoplavdv — (v EkGoTn STATAS lye TPIAKOTIOUG TOUAAITTOV,
TV &md o18fpov avpIavtwy pikpdv &rodéovtag: ued’ Gv Erepa mhola diddopa
v oyjuatt ToOTwy, TOV £KATooTOV &plbudy OmepPaivovta, dpoiwg kal Tadta
kabwmhiopéva. To 8¢ vauTikdv Kal of v ToUTw TPWTEDOVTEG TPd TONOD
AyavakTouy — &Tt pf) dmehdovTo {ovTag Tobg AvTimAoug Katamielv — Kai avaidig
Katd T KpatodvTog éydyyulov, 8Tt Kal dKufTal TUYXAVOVTeEG Kal TAEOUG TGV
&avTiBéTwy & TOAD THY TpdG adTodg TaAny ook émrpémovtar. — Kleinchroniken
8.51b (I 86 Schreiner): émoinoav && otéhov péya kal Tf) &' 100 paptiov, Thg
aotig B ivBiktidvog, 2EfNOev & ApéTepog oTéNoG €k Tob Kovtookahiov. — Vgl.
Kleinchroniken 7.12 (1 65 Schreiner). — Ubersetzung in Kleinchroniken Il 33-34
bzw. Il 23. - Siehe auch den Kommentar (auch zum Datum) in Kleinchroniken
Il 275. — Zum Hintergrund des gescheiterten Angriffs und seinem Ablauf s.
Chronique bréve de 1252 IV, 43-46 (Schreiner). — Vgl. Stauridou-Zaphraka,
Kontoskalio 1314. — Makris, Studien 176. — Matschke, Flotte 200-201.
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Die Nutzung des Cantoscopie (= Kontoskalion) als Mili-
tarhafen erwahnt auch der um 1350 in Konstantinopel be-
findliche Stephan von Nowgorod. Dieser fasse bis zu 300
Dromonen, doch kénne man bei ungunstigem Wind den
Hafen nicht verlassen. Dort befand sich zudem das groBe
Eisentor, durch welches das Meer in die Stadt eindringen
konnte, womit wohl das Tor zwischen dem westlichen und
ostlichen Hafenbecken (Arsenal) gemeint ist 4.

In der alteren Forschungsliteratur lassen sich bisweilen
noch weitere vermeintliche Belege fir den Kontoskalion-
Hafen um die Mitte des 14. Jahrhunderts finden'#°, doch ba-
sieren diese auf einer nicht haltbaren Gleichsetzung mit dem
sogenannten Heptaskalon, das sich vielmehr im Goldenen
Horn befunden haben muss'°.

Der nachste sichere Nachweis fiir den Kontoskalion-Hafen
steht einmal mehr in Zusammenhang mit notwendig ge-
wordenen Instandhaltungsarbeiten, diesmal veranlasst von
loannes VIII. Palaiologos (1425-1448)''. Eine Lobrede nimmt
darauf Bezug:

»Der Sache angemessen durfen wir auch Folgendes nicht
Ubersehen, weil es dem vorher geleisteten keineswegs nach-
steht. An einem Platz, den man gemeinhin Kontoskalion
nennt, an dem stdlichen Teil der Mauer, die die Stadt ringsum
umgibt, befindet sich ein Hafen, dessen Grundriss kreisformig
ist. Wo die Mauer sich von der einen und der anderen Seite
offnet, bietet der Zugang einem Kriegsschiff ungehinderte
Hafeneinfahrt, der Umfang aber bietet mehr als dreihundert
Schiffen Platz.

Er ist so geschaffen, dass er keinen Bodensatz hinein-
lasst, wenn bei stirmischem Wetter der thrakische Nordwind
weht. Wenn aber heftiger Stidwind aufkommt und gegen
die Offnung weht, gibt es nichts, das den Sand aufhalt bzw.
den Luftstrom hindert, bei seinem Einzug den Sand hinein-
zuschleudern. Was passierte nun? Als jahrein jahraus eine
kleine Menge dazu kam, nahm das Becken viel Bodensatz in
sich auf. Den Ankerplatz konnte man aber nicht anderswohin

148 Stephan von Nowgorod, in: Majeska, Russian Travellers 38-39, dort auch eine
englische Ubersetzung. — Guilland, Ports 200. - Effenberger, Illustrationen 30.
— Mller-Wiener, Hafen 27. — Makris, Studien 178 hélt die Anzahl der Schiffe
fir Ubertrieben. Da auch das Enkomion auf loannes VIII. dieselbe Zahl nennt,
vermutet er als gemeinsame Quelle einen Reisefuhrer.

149 Etwa loannes Kantakuzenos, Historia IV 22. 1V 28.1V 39 (Il 165. 111 212. 11l 284
Schopen).

150 Vgl. Beitrag Preiser-Kapeller in diesem Band. Zur Forschungsdiskussion tber
die Lokalisierung des Heptaskalon s. Stauridou-Zaphraka, Kontoskalio 1310-
1311. — Ebendort 1313-1323 die schlissige Argumentation einer Verortung
im Goldenen Horn. — Jungst pladierte Effenberger, lllustrationen 30 hingegen
wieder flr eine Gleichsetzung.

151 Vgl. Makris, Studien 178. — Muller-Wiener, Hafen 27. — Stauridou-Zaphraka,
Kontoskalio 1303. — Miiller-Wiener, Hafen 63.

152 Panegyricus anonymus 289 (Lampros): ‘A§iov 8¢ pnd¢ TodTo Tapadpapeiv,
fikiota pépov Ta Sevtepeia TV TpoUTMPyUévwy. EoTt vedplov év TéTw
Aeyopévw Kowvf) Stahéktw Kovtookahiw Siakeipevov kardt peanpPpiav Tob Teiyoug
meplopilovTog Tod doTew, Exov Sia 8i) THY Teptypadiy ToD OXHUATOG KUKNIKY,
TooaUTNY TV €l0o8ov oX6VTOG £KaTépwey T@V Terx@v Sinpnpévwy, HoTe piav
Tpijpn THY EuPolv dmapamodioTwg memonkuiay, T6 ye piv éuPaddv ywpodv
oK ENatTov TAV Tplakooiwy. Opakikod Toivuv Bopéou TvéovTog Katd Xelua,
ovdepiav HAnv oUTw TepuKdG CUVEITAYELY, EYEIPOPEVOL S8 VETOV, 6hOSPOD KaTd
TS OTOpIOV &VTIKPUG €pyopévou, Tob UmavTidlovtog oddév éoTt THY Ydpabov

62 Julianoshafen — Sophienhafen — Kontoskalion | Dominik Heher

in der Stadt verlegen, und in diesem Falle wére er dann auch
nicht so sicher.

Der Herrscher beschloss daher, den Bodensatz abtragen
und das Becken durch den Einsatz von zahlreichen Arbeits-
kraften reinigen zu lassen; was sich im Wasser angesetzt
hatte, sollte von bestimmten Arbeitsmaschinen und von spe-
ziellen Eimern mit undichten Boden entfernt werden. Alle
sollten aber samt Zugtieren nicht unentgeltlich und ohne
Vergltung, sondern gegen Bezahlung ihre Arbeit leisten,
bis auf die in den geweihten Stand erwahlten Priester und
Diakone; daran nahmen auch zahlreiche Moénche aus den
stadtischen und vorstadtischen frommen Statten teil. Es war
auch der gesamte Patriarchalklerus da, und fast alle arbeite-
ten mit dem Patriarachen muhevoll, bis auf einige, welche
die Arbeit beaufsichtigten; und die waren die vom Kaiser zur
Aufsichtsfihrung bestellten. So kam nach kurzer Zeit das
Becken wieder zum Vorschein wie friher vor der Anhdufung
des Bodensatzes'>?«.

Noch immer begegnen genau jene Elemente, die schon
in den frihbyzantinischen Bauphasen des 5. und 6. Jahr-
hunderts nachweisbar sind'™3: Ob sich die sigmaférmige
Porticus am stadtseitigen Rand des Hafenbeckens erhalten
hat, ist ungewiss. Zum Meer hin boten weiterhin zwei halb-
kreisférmige Molen Schutz vor den Stdwinden; lediglich ein
schmaler Durchlass ermdglichte die Ein- und Ausfahrt. Der
Preis fur den hohen Grad an Schutz war nach wie vor die
stetige Tendenz zur Verlandung des Hafenbeckens durch
Sand, der nun offenbar mit Eimern mit Siebb&dden ausge-
schopft wurde ™. Dass der Hafen tatsachlich dreihundert
Dromonen Platz bot, scheint in jedem Fall Ubertrieben (s.
bereits 0. Anm. 148).

An der Nutzung des Kontoskalion (genauer: des ¢stlichen
Beckens) in dieser Zeit als Werft besteht kein Zweifel, zumal
die Beschreibung von Buondelmonti (1422) den Hafen als
Contoscali vel Arsena (= Marinewerft) anspricht'>*. Die besten
Tage des Arsenals waren aber bereits voriber: Pero Tafur, der

i To0 KwAbovTog Emimpocbev v Taig ToD Tvebparog eioBoaig TONMAV TadTny
&v péow TV vewpiwv ouveloPdiovrtog. Ti obv évtedBev yivetar; Kar' éviautdv
pikpd TPoaOkn yeyevnuévn, TONV 6 YDpog TV UAnv évtdg eioedéfato.
Emeidh) &' &\\obi Tou Tf¢ TONews pépel TOV vavoTabpov yeyeviioBar ook Ay,
008 TooavTNV TV dopdlelav Exewv, E0&e TG KpaTodVTL ékdopnOival TadTny
&K pEoou Kall TOV TéTIoV (g v TpdTepov kabapbijval Tf Toluxelpig, TO 88 BSwp,
Bmep fv oLVNYHEVOVY, SIA TIVWY UNYavpdTwy Kal KaSwv Aelpeciwy TOV &g adTd
TETAYHEVWY MG Suvatdy é§wBeiv. Totyapodv o Tpoika 008’ auodi, GNa mavtag
Sovhevely poBG petd ye TGV OToluyiwv dveu T@V THYV iepdv TAEIV AaydvTwy
iepéwv Te Kal Slakévwy: ol piy &N Kal povayGv o0k dAiyn HePi cuveloilOey
Amé Te TGOV évTdG oepveiwy kal TpoaoTeiwy. ‘O ye piyv 8mag KAjpog mepl TOV
ToWEVA TTAPRY, HETA TOD TOIHEVOG OYXeSOV EmavTeg eig ToDPyoV SlamovoivTeg
ANV éviwy, kal ToUTwv Tod MABoug émoTatobvTwy-oi 8¢ foav of TpdKptToL,
Siatetaypévol TpoG Pactéws. ‘OBev ob cuyvdg xpdévog Tapilde, kal & Téog
Gpato fmep fAv mpdTEPOY, SMAadh TPod Tig tAng. Ubersetzung verandert nach
Makris 289-290.

153 Vgl. hierzu Stauridou-Zaphraka, Kontoskalio 1323-1324. — Makris, Studien
179.

154 Mdller-Wiener, Hafen 27. — Mdller-Wiener, Bildlexikon 63. — Makris, Studien
179. — Stauridou-Zaphraka, Kontoskalio 1323-1324.

155 Cristoforo Buondelmonti, Librum insularum 65 (121 von Sinner): In quibus
moenibus est campus ab extra et olim portus Vlanga ... et propinqua huic
Contoscali, vel Arsena restat. — Vgl. Guilland, Ports 201



Abb. 6 Ausschnitt aus der Konstantinopel-Ansicht im Liber insularum archipelagi
des Cristoforo Buondelmonti. — (Bibliothéque Nationale de France, Ms. Nouv. Aqu.
Lat. 2383, fol. 34Y; Ausschnitt nach Effenberger, Illustrationen Abb. 1).

Abb. 7 Ausschnitt aus der Konstantinopel-Ansicht im Liber insularum archipelagi
des Cristoforo Buondelmonti (Diisseldorf, Universitats- und Landesbibliothek, MS.
G 13). — (Dusseldorf, Universitats- und Landesbibliothek Dusseldorf, Ms. G 13,

fol. 66"; Ausschnitt nach Effenberger, lllustrationen, Anhang [Faksimile-Teil]).

sich 1437/1438 in Konstantinopel befand, beschreibt »eine
Werft, die einmal groBartig gewesen sein muss'®.

Die ersten bildlichen Darstellungen des Kontoskalion™’
stammen zwar aus der Zeit nach der osmanischen Erobe-

156 Pero Tafur, Viajes 181-182: Al un canto de la ¢ibdat estd su ataracana cerca de
la mar, é muestra aver seydo magnifica cosa, é dun agora es suficiente casa
de navios; engl.: Vasiliev, Pero Tafur 113. — Dass die Werft nach Effenberger,
lllustrationen 30 (wohl basierend auf Janin, Constantinople 233) »gegen das
Meer verschlossen« gewesen sei, lasst sich aus dem Text nicht herauslesen.

157 Vgl. den Beitrag von Arne Effenberger (»Konstantinopel/istanbul — Die friihen
bildlichen Zeugnisse«) in diesem Band.

158 Zum Folgenden Effenberger, Illustrationen 30. — Vgl. Berger, Hafen 85.
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Abb. 8 Ausschnitt aus der Konstantinopel-Ansicht des Giovanni Andrea Vavas-
sore. Holzschnitt um 1530, nach einer Vorlage von 1478/1479-1490. — (Bamberg,
Staatsbibliothek, Ms. IV C 44; Ausschnitt nach Effenberger, lllustrationen Abb. 5).

rung Konstantinopels 1453, doch sind dhnliche Strukturen
auch fur die spatbyzantinische Zeit anzunehmen™s8. Auf
den frihesten erhaltenen Stadtansichten Konstantinopels
nach Cristoforo Buondelmonti (etwa Paris, BNF, Nouv. Aqu.
Lat. 2383, fol. 34, nach 1457/1458) findet sich 6stlich einer
Mole mit der Bezeichnung »Vlanga« das runde Hafenbecken
des Kontoskalion (Abb. 6)'*°. Der Kommentar in manchen
der Handschriften kennt dieses als receptaculum galearum
amplus sinus qui dicitur Contscali'®. Die jingeren der Buon-
delmonti-Ansichten zeigen den Hafen unter der Bezeichnung
Receptaculum dictum conticali (condoscali 0.8.'%") stets als
weit in die Stadt reichende Bucht, flankiert von zwei Tirmen
der Seemauern und ausgestattet mit einer oder zwei Molen.

Die Dusseldorfer Buondelmonti-Handschrift (wohl zw.
1485 und 1490, Abb. 7) bietet die detaillierteste Ansicht des
Kontoskalion mit zwei getrennten Hafenbereichen. Das west-
liche Becken ist durch einen Wellenbrecher vom offenen Meer
abgeschirmt; der 6stliche Bereich ist zur Ganze ummauert
und kommuniziert mit dem westlichen Teil Uber ein eisernes
Tor. Hier befindet sich der Werftbereich mit finf Schiffshal-
len. Dies durfte dem Zustand der Anlage im ausgehenden
15. Jahrhundert entsprechen'2. Ahnlich ist die auf einem
Holzschnitt von 1478/1479-1490 basierende Darstellung auf
der Vedute von Vavassore (um 1530, Abb. 8), abgesehen da-

159 Siehe die Ansichten bei Gerola, Vedute.

160 Gerola, Vedute 271-272.

161 Unter den verschiedenen Bezeichnungen finden sich: Cociscali, arsana /
conticali, arsana vel Contiscali, condoscali, Receptaculum dictum Conticasi,
Receptaculum dictum conticali, Receptaculum fustarum dictum condoscalli,
Receptaculum fustarum indictum Condorcali: Gerola, Vedute 266-269.

162 Effenberger, lllustrationen 31.
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Abb. 9 Das Arsenal bei Kumkapi nach der Rekonstruktion von Muller-Wiener. —
(Nach Muller-Wiener, Hafen S. 37). — M. 1:10000.

Abb. 10  Ausschnitt aus der Konstantinopel-Ansicht in der Cosmographia von
Sebastian Munster (Holzschnitt 1550). — (Bamberg, Staatsbibliothek, Ms. J. H.
Geogr. f. 2; Ausschnitt nach Effenberger, lllustrationen Abb. 6).

von, dass hier die Schiffshallen quer zur Seemauer verlaufen
und dem westlichen Bereich die Wellenbrecher fehlen (vgl.
auch die Rekonstruktion von Muller-Wiener: Abb. 9). Die spa-
teren Darstellungen von Sebastian Minster (1550, Abb. 10),
Ballino (1569, Abb. 11) sowie Braun und Hogenberg (1572-
1618, Abb. 12)'%3 folgen dem groben Aufbau, beinhalten
aber nur zwei Hallen, die parallel zur see- und stadtseitigen
Mauer verlaufen'®4.

163 Braun/Hogenberg, Civitates orbis terrarum 119.

164 Effenberger, lllustrationen 30.

165 Muller-Wiener, Hafen 27.

166 Giovan Angiolello, Viaggio 45 (Reinhard).

167 Magdalino, Constantinople 76. — Muller-Wiener, Hafen 39. — Janin, Constan-
tinople 232.

168 Johannes Leunclavius, Pandectes 876-877: Vicesima graecis Contoscali porta
dicitur. In libro de urbis aedificiis locus hic Contoscalinon appellatur et causa
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Abb. 11 Ausschnitt aus der Konstantinopel-Ansicht bei Giulino Ballino (Kupfer-
stich 1567). — (Wolfenbuttel, Herzog August Bibl., Ms. 25 Bell 20; Ausschnitt nach
Effenberger, Illustrationen Abb. 7).

Das Ende des Hafens in osmanischer Zeit

Nach der Eroberung Konstantinopels blieb das Kontoskalion
in osmanischer Zeit weiterhin in Verwendung'>. Dem vene-
zianischen Reisenden Giovanni Maria Angiolello (1451/1452
bis ca.1525) war der noch immer aktive Hafen als Condu-
schali noch ein Begriff'®, doch trug er nun zumeist den
Namen »Galeerenhafen« (Kadirga-Liman)'®’. Méglicherweise
bezeichnete der Begriff des Kadirga-Liman auch nur den &st-
lichen Bereich, also die Werft, denn 1583/1584 berichtet Jo-
hannes Léwenklau von zwei verschiedenen Toren — der Con-
toscalii porta und der Catergolimenis porta — wobei erstere
den Zugang zum westlichen, offenen Becken gewaéhrleistet
(das osmanische Kumkapr), und letzere das Tor des Arsenals
(»Eisentor«) bezeichnet haben muss'®. Im Jahr 1496/1497
wurde dort die osmanische Flotte unter Bayezid Il. ausge-
baut'®. Die byzantinischen Grundstrukturen wurden wohl
beibehalten. Darstellungen in der Weltchronik von Hartmann
Schedel (1493, s. S. 44, Abb. 5) und bei Matrakc Nasuh
(1537) entbehren zwar der Genauigkeit, doch dhnelt die
Istanbul-Vedute im Hinername (1584/1585, Abb. 13) den
detaillierten Buondelmonti-Ansichten. Allerdings ist hier der
Hafen samt Werft bereits unbrauchbar geworden. Schon
als Pierre Gilles (1490-1555) sich in Konstantinopel aufhielt,
scheint das Arsenal nicht mehr in Funktion gewesen zu sein.
Die Bezeichung als »Galeerenhafen« leitete er von Berichten

nominis adjicitur. Etenim ipsa porta velut intra sinum quemdam abscedit ver-
sus urbem, et ab altera parte proximum sibi portum habet pro triremibus, in
mare se porrigentem, et muro circumdatum [...] Vicesima prima Catergolime-
nis porta nuncupatur, a portu triremium, quae vulgo sunt Graecis Kdrepya,
sicut et KarepydSeq nunc appellantur classiarii, vel navales socii triremium. —
Vgl. Effenberger, lllustrationen 31 und 74 (Tabelle 3). — Janin, Constantinople
234.
169 Muller-Wiener, Hafen 39. — Effenberger, Illustrationen 30.



lllustrationen Abb. 12).

Einheimischer her, denen zufolge man im Becken gesunkene
byzantinische (!) Kriegsschiffe sehen kénne'7°.

Um 1585 war der Werftbereich nur noch ein Sumpf, des-
sen Gestank den GroBvezir Sokollu Mehmet Pasa dazu ge-
bracht haben soll, ihn aufschitten zu lassen'”'. Das neue,
groBe Arsenal hatten die Sultane bereits im frihen 16. Jahr-
hundert ins Goldene Horn verlegen lassen. Heute erinnert nur
noch die bogenférmig verlaufende Kadirga Limani Caddesi

Abb. 12 Ausschnitt aus der Konstantinopel-
Ansicht in Braun/Hogenberg, Civitates orbis
terrarum (Kupferstich 1572). — (Nach Braun/
Hogenberg, Civitates orbis terrarum 119).

Abb. 13  Ausschnitt aus der Konstan-
tinopel-Ansicht im osmanischen Hinername
(1584/1585). — (Ausschnitt nach Effenberger,

an das einstige Nordufer des »Galeerenhafens«. Das west-
liche, offene Hafenbecken bei Kumkapi wurde wohl noch
weiterverwendet, bis es mit dem Aushubmaterial aufgefullt
wurde, das beim Bau der Nur-u Osmaniye Camii (Bauzeit
1718-1755) anfiel72. Der langlebigste aller Propontishafen
Konstantinopels hatte nach Jahrhunderten der Instandhal-
tung, Umbauten und Umbenennungen endglltig aufgehort
Zu existieren.

Name | Kaiser/ Zeit MaBnahme Funktion
C . .
k3 Julian (a.362) Anlagg des .I.-lafgnbefkens mit Molen und Einfassung durch Zivil (Getreide)?
P eine sigmaférmige Saulenhalle
8
S Anastasios Sagberung des Hafenbeckens mithilfe von Schopfradern, Er Zivil (Getreide)?
E; (a.509) weiterung der Molen (?)
& Justin II. Renovierungsarbeiten, dekorative Ausgestaltung, Erweiterung | ZIVil (Markt fur Importguter)
-_"g’_ S (a.5697) des Hafenbeckens nach Osten(?) militarisch?
N
a2
Michael VIII. Renovierungsarbeiten, Einrichtung eines geschlossenen Werft- —
(a.1270) bereichs im 6stlichen Teil des Beckens(?) militarisch (Werft)
c .
° Andronikos Il Umbauarbeiten (?), Umbau Michaels VIII. abgeschlossen(?) militarisch (Werft)
= (1282-1328)
=
o ) L . e
£ loannes VIII. Sauberung des Hafenbeckens mithilfe von Eimern mit Sieb- I
§ (1425-1448) boden militarisch (Werft)

Tab. 1 Abfolge der wichtigsten Bauphasen und Renovierungen des Julianos-, Sophien-, Kontoskalionhafens.

170 Petrus Gyllius, De topographia 99-100: Dicuntur videri triremes in illlum de- 171
mersae, Byzantii huius aetatis vulgo appellant Caterga limena, quasi portum

Miiller-Wiener, Hafen 27.

triremium [...]. —= Vgl. Janin, Constantinople 232. — Effenberger, lllustrationen
31. — Muller-Wiener, Bildlexikon 63. - Vgl. Berger, Hafen 85.
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172 Muller-Wiener, Bildlexikon 63. — Effenberger, Illustrationen 31.




Zusammenfassung / Summary

Julianoshafen — Sophienhafen — Kontoskalion

Kaiser Julian legte im Jahre 362 den Grundstein fir einen der
langlebigsten Hafen Konstantinopels. An der Propontiskste
gelegen, verflgte der nach ihm benannte Hafen Uber eine
sigmaférmige Porticus sowie Molen, deren Verlauf aber un-
bekannt ist. 509 sind Reparatur- und Aushubarbeiten unter
Anastasios |. belegt. Unter Justin Il. kam es zu Renovierungs-
arbeiten und maoglicherweise auch zu einer VergroBerung
des Hafenbeckens die eine Umbenennung des Hafens zu
Ehren der Kaiserin (»Sophienhafen«) rechtfertigten. Der Ha-
fen scheint in der Frihzeit weitgehend zivil genutzt worden
zu sein (Getreidelieferungen, Markt fur »maritime Handels-
ware« ab 6./7. Jh.). Infolge der Aufwertung der Gebiete am
Goldenen Horn verlor der Sophienhafen seine Bedeutung. Die
Erwadhnungen in den Quellen sind rar, zeugen aber dennoch
von einer mehr oder minder kontinuierlichen Verwendung
bis ca. 1200. 1270 wird der Hafen unter Michael VIII. zu
einer Marinewerft umgestaltet. Im 14. und 15. Jahrhundert
sind sowohl Bautatigkeiten in der Werft als auch wiederholte
Reparaturarbeiten am Hafen belegt. Unter osmanischer Herr-
schaft wechselte der Hafen ein weiteres Mal seinen Namen
(Kadirga-Liman) und blieb zumindest in Teilen bis ins spate
16. Jahrhundert genutzt, bevor er endgtltig aufgeschittet
wurde.
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The Harbour of Julian — the Harbour of Sophia - the
Kontoskalion

In 362 Emperor Julian laid the foundation stone for one of
the longest lasting harbours of Constantinople. Situated on
the Propontis shore the harbour named after him it possessed
a sigma-shaped porticus, as well as moles, whose course,
however, is unknown. For 509 under Anastasios | repair
and dredging operations are documented. Under Justin Il
renovation work was carried out and the harbour basin was
perhaps enlarged, which justified a renaming of the harbour
in honour of the Empress Sophia. In the early period the har-
bour seems mostly to have been used for civilian purposes
(corn supply, market for »maritime merchandise« from the
6'"/7t century). Following the upgrading of the areas at the
Golden Horn, the Harbour of Sophia lost its importance. Its
references in the sources become rare, yet they bear witness
to a more or less continual use up to about 1200. In 1270
under Michael VIIl the harbour was redeveloped into a naval
dockyard. In the 14" and 15" centuries there are reports of
both construction work and repeated repair work on the
harbour. Under Ottoman rule the harbour again changed its
name (Kadirga-Liman) and remained in operation at least in
parts up to the late 16" century, before being finally filled in.

Translation: C. Bridger



